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Naglony potrzeba wspomnien .milych wygnan-
cowi, wspomnien o kraju , skreslitem stow kilka
o Zmudzi i Litwie. Komuz stosowniej one ofiaro-
wac , jezeli nie Wam , Obywatele , ktorzy zlaczeni
$wietym wezlem , najskuteczniej dotad pracowali-
$cie nad sposobami wyjarzmienia Polski cateji nad
przysztem jej szcz¢$ciem. Przyjmijcie t¢ moj¢ nie-
udolng prace, za dowdd szczerych checi podziela-
nia trudow Waszych na drodze, ktora jedna
tylko pozwoli nam ujrze¢ Polske cala , wolng ,

niepodlegta i szcze¢$liwa, bo demokratyczng.

BRATERSKIE POZDROWIENIE.

AUTOR.



PAN SEDZIC.

CZYLI

OPOWIABAHK O LITWIE 1 ZMUDZI.

DZIAL PIERWSZY.

Familia szlachecka Sredniej klasy.

« Wiele w tym roku Inu posieli§cie ? »pytal sa-
siad przybyly do S...

> 4° purow. » (i) odpowiada najstarszy z sied-
miu braci S...

u Pigkne pieniagdze weZmiecie . »

4 Alboz nie mamy potrzeby? Widzisz panie S¢-
dzicu (2) nas siedmiu wszystkich pod wasem, kaz-
demu potrzeba i konika i fraczka i surducika ;
kazdy chce i powinien pokazaé¢ si¢ na $wiat przy-
zwoicie j nasze siostry maja tez swoje wydatki. »

(1) Pur miara do mierzenia zboza zawierajaca 24 garn-
ce warszaw skie.

(2) Na Litwie i Zmudzi kazdy szlachcic musi mie¢ u-
rzad, i gniewatby si¢, gdyby go inaczej jak po urzedzie
nazywano; w niedostatku wigc wtasnego tytutu, przybie-
ra tytul ojca swego , lub tez inni mu go nadaja naprzod
zartem, a p6zni¢j doprawdy. Itak, pokiniejest zonaty syn



« Gdzie sa panskie siostry ? » pytal pan Sadzie ,
mtodzieniec lat 23, wzrostu wigcej niz sporego ,
twarzy przyjemnej, oczu czarnych , bystrych. »

« Sgjeszcze u toalety. »

W tern chtopiec ubrany po kozacku , wynosi na
jednej tacy kilka karafek wodki ijeden kieliszek (i),
na drugiej dwa talerze, pelne wedliny w krazki,
butke¢ chleba i masto.

Pan Andrzej , mtodszy brat S. , zwracajac mo-
we¢ do gos'cia : « Pan Se¢dzic zapewne po kawie? »

« Tak jest. »

« Potézmy fajki, (bo wszyscy je mieli w gebie)
napijmy si¢ wodki nim $niadanie nam dadza. »
Do Pana ! panie S¢dzicu. »

« Dzigkujg. »

To mowiac , wychyla do dna, nagtem pochyle-
niem kieliszka, marszczy si¢ po wypiciu , nalewa
i oddaje gos'ciowi; ten rOwnym sposobem wypi-
ja, nalewa i oddaje w kolej temu ktory byt po
prawej rgce. Tym sposobem obchodzi jeden kieli-
szek w kolej, a ostatni z kolei powiada przed

sedziego, nazywa si¢ sgdzic , syn prezydenta prezydento-
wicz, it. d. Szlachta okoliczna wszystka jest skarbnikami
lubskarbnikowiczami; poozenieniusi¢, wicz sigodrzuca,
i nazywa si¢ prezydentem , skarbnikiem it. p. Takim to
sposobem przechodzi od pokolenia do pokolenia zabytek
dumy szlacheckiej.

(1) Na Litwie i we wszystkich stowianskich narodach,

zwyczaj exystuje, pi¢ z jednego kieliszka lub szklanki;
choroby zarazliwe bgdac mni¢j powszechne, nikt si¢ nie
brzydzi dotyka¢ ustami miejsca, ktore inny dotykal.



wypiciem : « a ja do flaszki, » stawia kieliszek na
tacy , i laczy si¢ do innych ktorzy jedza chleb ,
wedling i §wieze masto. W kilka minut , inny na-
lewa , przepija; a gdy juz kolej powtdrzona byta
razy ze sze$¢ , drzwi boczne si¢ otworzyly , i dwie
siostry S... weszly do pokoju, gdzie nasi znajomi
jeszcze si¢ zatrudniali zakaska. « To siostry pan-
skie ? mowi z cicha pan Se¢dzic do najstarszego
brata. »

« Tak jest. »

« Zarekomenduj mnie. »

Ten si¢ zbliza do siostr trzymajac za lewa r¢ke
pana Se¢dzica: « Rekomenduj¢ wam mego przyja-
ciela pana S¢dzica D ..... , » ktory si¢ ktania 1ica-
tuje w r¢ke¢ prawa starsza , a pozniej mlodsza ze
siostr; one mu robia dyg, zanoszac prawa noge w
tyl lewej. « Niech pan raczy siedzie¢, » mowi
starsza siostra, majaca juz lat ze 30; mlodsza lat 18
rzucita skrycie okiem na pana Se¢dzica , zaptlonita
si¢ jakby si¢ wstydzac swej ciekawos$ci, i usiadta
przy siostrze. « Pan Se¢dzic, nasz sasiad , bo o0 4
mile tylko mieszka , a dotad nie raczyl nas nawie-
dzi¢ , » rzekla starsza siostra.

« Wyznaje moj¢ opieszalos'c, moje panie, i
mocno jej zatuj¢. » Mowiac te ostatnie stowa, pa-
trzalna mtodszg, ktora ptonita si¢ i zanurzata wzrok
w biala chustke, ktorag trzymala na kolanach.
« Ale po czgSci moge by¢ wymoéwionym ; wiedza
bowiem bracia pan, ze nie ma roku jakem opuscit

uniwersytet wilefiski. Przybywajac do domu ,



wszystko dla mnie byto nowthn; musiatem si¢
wigc uczy¢ wszystkiego , uprawy roli , zasiewu i
co tylko nalezy do gospodarstwa. Przy tern zatru-
dnieniu czas mi szybko uptywat, tak zem si¢ nawet
nie spostrzegt ze bylem samotny ; lecz od dzi$ dnia
czuj¢ ze samotno$¢ bedzie dla mnie cigzarem
Laskawi sasiedzi (zwracajac si¢ do braci, dla po-
krycia prawdziwego znaczenia ostatnich stow), po-
zwolg podziela¢ znimi wolne momenta. »

« Czy pan mys$liwy? » pytat jeden z braci.

« Nie jestem passyonowanym, ale lubi¢ t¢ za-
bawe. »

« Masz pan psy goncze ? »

« Jeszczem o tern nie myslat. >

« My mamy dwie swory mtodych , ktére nam
nie sg potrzebne. Jezeli to moze zrobi¢ panu przy-
jemnos$¢ , ofiaruj¢ mu imieniem nas wszystkich. »
Inni bracia potwierdzili skinieniem glowy , a
mtodsza siostra, ktora dotad nie podnosita oczu,
spojrzata wzrokiem ukontentowania na brata, kto-
ry robit ofiar¢ panu Sedzicowi.»

« Bardzo wam dzigkuj¢ , szanowni sasiedzi ,
rzekl Sedzic, » iw tein usciskal wszystkich braci.

Po rozmowie mato znaczacej, jak naprzyktad, o
urodzajach tegorocznych , o porze roku, starsza
siostra proponowata przechadzk¢ w ogrodzie.
Kazdy z mtodych ludzi zabrat swoje¢ fajke, i po-
przedzeni przez kobiety , wyszli wszyscy do ogro-
du , stykajacego si¢ z czgScia domu obrdcong na
potudnie. Podoknami byt ogVéd kwiatowy, ktore-



go uprawiania dozorowaly wytacznie dwie siostry.
Kilka grze¢d, formujacych razem koto owalne ota-
czalo jedne¢ srodkowa, tejze formy , ktéra nazywa-
ja klabem. Brzegi ouych osadzone trybulka , $ro-
dek zapelniony systematycznie réza , lilia, narcy-
zem , tulipanem , goz'dzikami , slonecznikiem i
gatunkami cybul kwitnacych , takich jak Aleksan-
der Wielki i t. p. ro$liny, nowo znane w Litwie,
przedstawiatly razem przyjemny widok. Starsza
siostra popisywata si¢ do woli opowiadaniem po-
chodzenia i natury kazdej z ro$lin; mlodsza byla
ciggle milczaca. Z tamtad przeszli do ogrodu fru-
ktowego. Ulice czyste , piaskiem wysypane, dzie-
lity ten kwadrat przeszlo dwa morgi majacy, na
kilka rownych czegsci. Jabtonie , grusze , zajmowa-
ty linie Srodkowe; czere$nie, nazywane pospoli-
cie na Litwie trze$§niami, byty na liniach skraj-
nych; brzegi zasadzone agrestem i porzeczka zamy-
katy kwatery, a rozmaitego rodzaju warzywo
rosto pod drzewami. Lasek wisniowy byl wjednym
kacie ogrodu, a kanat zarybiony linami i karasia-
mi zamykat go ; dalej rozlegte chmielniki kon-
czyly ten starannie uprawny kawat ziemi, obwa-
towany ostrokotem.

« Gust uprawy ogrodow , powiada pan Sedzic ,
nie dawno si¢ zjawil na Litwie. "Winni§my go po
czg$ci naszej niewoli politycznej , w ktorej rzad
rosyjski nas trzyma. Dawniej szlachta litewska
zaj¢ta sejmami , sejmikami , hajdamactwem; tra-
wiaca mtodo$§¢, a czesto i wiek dojrzaty , na dwo-



lach magnatow, nie miata czasu zajmowac si¢ go-
spodarstwem , ani uprawg¢ ogrodéw, ktora jest o-
stodzeniem chwil. Pod tym wzglgdem niewola
nam przynosi korzy$¢. I w ogoélnosci nawet, zeby
nie ta my$l rozdzierajaca serce, ze byt ojczyzny jest
zniszczony , ledwobym nie blogostawil dzieta jej
mordercoOw ; bo prawdziwie mowiac, wolnosé
jaka exystowata przed przytaczeniem Litwy do
Rosyi, byta gorsza od najwickszej niewoli. Byto
to prawdziwe : kio silniejszy len lepszy. Kilku
ludzi zto$liwych pladrowato calg Litwe i Zmudz
z dobranemi bandami.... »

« Niech pan Sedzic zatrzyma si¢, rzekta z cicha
starsza siostra; oto nasz stary stryj ktory nadstawia
ucha; aktor dramatu, ktoéry pan opisujesz, stron-
nik i chwalca czaséw dawniejszych, nie przebaczyt-
by nigdy, gdyby sltyszal zle moéwiacych o czasach
jego mtodosci... »

« Niech wasza kontynuje swoj¢ pigkna piosn-
ke, rzek! starzec o$mdziesigcio letni czerstwy i sil-
ny, ktory przychodzit od strony gdzie ule z pszczo-
tami staty ; ja slyszalem co$ wasza bredzit. 1 coz,
to lepiej jest teraz za moskali? Tego zapewne wa-
szecmy ojciec nie powiedzial. Panie $§wie¢ nad je-
go dusza; byl to czlowiek jakich rzadko, cztowiek
de jure et de hajda. Pamigtat on owe czasy zlotej
wolnosci, kiedy to mospanenku cztowiek byt wol-
ny jak ryba w wodzie. Nie bylo podatku, ani e-
xekucyi, ani pandéw asesordw, ani pandw spra-

wnikoéw; szarpatyna u boku, cztowiek nie dat so-
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bie gra¢ po nosie nikomu. Nikt obcy, mospauie,
nie gospodarowatl u mnie w domu. Gdy moj pod-
dany zrobit co$§ ztego, zabij chama, bo to chamskie
plemie; a dzisiaj, toby zaraz §ledztwo, ukazy; a na-
wet nie szanuja klejnotu szlacheckiego; wszak ci
barbarzyncy sadza szlachcica do kozy...

> Ale dla Boga panie Strukczaszy, niechze pan
nam powie po chrzesciansku, czy si¢ godzi cztowie-
ka zabija¢? rzekt pan Se¢dzic. — Jakto, chlopa cha-
ma nie wolno zabi¢? albozto on nie do mnie na-
lezy? czy niepowieszmi waszeé jeszcze, zeja jego nie
moge¢ pedzi¢ na panszczyzng ile mi si¢ podoba; bo
juz styszatem, zegdzie$ tam fiilozolowie nowej daty
powiedzieli, ze wszyscy ludzie sg rowni. O bredni! o
gtupoto! obezczelnosci! Ja szlachcic, naturalny kan-
dydat do tronu, roéwny chamowi!l.. »

« Ale dla czegozescie tak zle bronili waszej zto-
tej wolnosci? rzeki S¢dzic w poruszeniu; dla czego-
ze$cie wpuscili w ktaj nieprzyjaciela? »

« Wpuscili, wpuscili! mySmy go sami zaprosi-
li dla ocalenia swobod naszych; bo juz styszeliSmy,
ze jakie§ zto$liwe glowy knowaty spisek na go-
dnos$¢ szlachecka; juz poczynano nawet gto$no mo-
wi¢ o jakiem$ dzikiem prawie, ktore miato pozwo-
li¢ chtopom zapozywaé przed sad swoich panow.
O sromoto! o niewoli! (to moéwiac starzec, tupat
nogami) — Katarzyna (i), przyrzekata solennie

zabezpieczy¢é wszystkie nasze dawniejsze prawa.

(i) Cesarzowa rosyjska.



Wybodr byl tatwy do zrobienia mospanie. Z jednej
strony upos$ledzenie, niewola w domu, hanba by¢
ciggnionym przez chtopa przed trybunatl; z dru-
giej, stowo wielki¢j cesarzowej, wolnos$¢ i szczg-
$cie. MySmy jej uwierzyli; ale barbarzyncy zdra-
dzili nas mospanenku, zajeli kraj, i wydarli swo-
body. Teraz prawda cham nie wazy si¢ mnie za-
pozywac; ale nie mog¢ mu wigcej wyliczy¢ jak 2.5
nahajow na razjeden; a gdybym przez najniewin-
niejszy przypadek, bijac go naprzyktadmojag trzci-
na, ztamal mu noge lub re¢ke, a to juz bieda; za-
raz sad nizszy, kapitan sprawmk, $ledztwo... »

it Sniadanie na stole » rzekt maty kozaczek bie-
gnac od strony domu.

Wszyscy oprocz starego stryia, ktory przez ka-
prys witasciwy starym, nie jadal z mtodemi i mie-
szkal oddzielnie w spichrzu, ruszyli si¢ w t¢ stro-
n¢. Wchodzac do pokoju, znalezli stét przykryty
pigkna bielizna; tyzki byly cynowe, talerze zbia-
lego fajansu. Starsza siostra zaje¢ta miejsce srodko-
we w koncu stotu, mtodsza byta po jej lewej, a
pan S¢dzic po prawej stronie; inni zabrali inne
miejsca. Szynka, poledwica i polgeski wedzone,
kapusta tuszona i zrazy, byly zastawione na stole.
Starsza siostra czynita honory stolu, poczynajac za-
wsze od goscia. Wszyscy zajeci jedzeniem, zacho-
wywali milczenie, gdy w tern wszedl wie$niak u-
brany w dluga czarna siermig¢ge¢, przepasany po-
wrozem, nogi mial bez obuwia, twarz blada, wy-

schta , oczy zapadie ; wszystko w nim przedsla-
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wiato obraz nedzy i wycienczenia; skoro drzwi o-
tworzyt, ktaniajac si¢ az do ziemi « niech bedzie
pochwalony Jezus Chrystus » powiada.

« Co powiesz Pietrajtis? » pyta go si¢ najstar-
szy z braci.

4 Oto panie wielmozny, ktaniajac si¢ raz dru-

mgi, Pan B6g nam dat corke, przyszedtem prosié
wielmoznga panienke¢ Wincesi¢ w kumy. > Gdy to
mowit, skrobal si¢ w glowe stojac przy drzwiach.

» Ja przyrzeklam dawno twojej zonie, rzekila
mtlodsza z sidstr, i nie odmawiam ci tego; z kim
bede stata? czy masz juz kuma? >

« Nie, wielmozna panienko, ijeszcze si¢ uktonit
po swojemu, ale jezeli pani taska, moze pani bg-
dziesz prosi¢ tego panicza, ktory jest tutaj, a kto-
rego ja nie znam. »

a Jezeli takie bedzie zyczenie tej pani, ja ci nie
odmawiam, moj dobry cztowieku, lej chrzeseian-
skiej postugi, odpowiedzial pan Sedzic. Kiedy
chcesz chrzci¢ twoj¢ dziecko? «

« Jutro wielmozny panie. »

» Od pani teraz zalezy zaspokoi¢ tego dobre-
go czleka. Czy zyczy pani sta¢ ze mna w kumy? »

* Z najwigksza ochota » odpowiedziata ptoniac
si¢ 1 spuszczajac oczy nasza niewinna dziewica. »

« Wigc do jutra, modj kochany; po $niadaniu beg-
dziemy u ciebie z panienka. m

Wieséniak si¢ sktonit az do ziemi, i mowiac zwy-
czajne « niech bedzie pochwalony Jezus Chry-
stus n wyszedt zadowolniony.

M
IV
£ > r-
J /n/'-y O
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Ser zmudzki zakonczyt $niadanie naszych biesia-
dnikoéw ; po czem kazdy wstajac , przezegnat sig,
szeptal co§ z cicha i znowu si¢ przezegnal. Pan
Sedzic ucalowat rgce obu sidstr, a z me¢szczyznami
si¢ ucatowal w twarz. Nudny zwyczaj dzigkowa-
nia po objedzie , ktéry jeszcze exystuje na Litwie.

« Antek, przynie$§ piwa » zawotlal najstarszy z
braci. Maty kozaczek wyniost na tacy duzy dzban
napeiniony napojem i jedn¢ szklanke.

« Zapalmy fajki » rzekt ktory$ z gospodarzy, i
wszyscy si¢ jeli do tej roboty. Chlopiec przynidst
zapalong $wiec¢ i postawil ja na malym katowym
stoliku, gdzie lezata wielka puszka peina tytoniu.

Do pana, panie Se¢dzicu, dzigkuj¢; do ciebie bra-
cie, dzigkuj¢; byty stowa powtarzane, gdy szklan-
ka przechodzita z rak do rak i wyprozniata sig.

« Powiem wam szanowni sasiedzi, ze$cie stawni
w okolicy z wyrabiania Inu i wielkiej onego wy-
przedazy , rzekl S¢dzic; chciatbym si¢ od was na-
uczy¢ tej sztuki. Jest to jedyny przedmiot, ktdry
si¢. w tym czasie najtatwiej spieni¢za. Pozwolcie
wigc , ze was bede nudzil mojemi pytaniami. Ile
pada siemienia na morg zwyczajny 300 pretowy? »

4 Pur jeden, rzekl starszy brat, jezeli ziemia jest
ttusta , pig¢ siekéw (i) na chudszy; bo len si¢ tez
krzewi jak i inne zboze. »

« Wiele trzeba robotnika do zebrania jednego
morga? »

(i) Siek Z/ipura.



.15 =

n Dziesigciu dobrych zerwie , pigciu ocze$ze

pigciu innych namoczy w dzien jeden, co czyni 20

na dziefn. Ale siejac wiele jak my robimy, dla o-
szczgdzenia rak , pigtnastu robi wszystko ; skoro
len jest oczesany i zwigzany , wszyscy razem idg

moczy¢. Bywa czgsto i prawie zawsze, ze nie skon-
cza tej roboty az o drugiej w nocy; ale c6z to zna-
czy, chtop jest do tego aby nie dospatl. »

« Jak to nie dospat? rzekt pan S¢dzic zadziwio-
ny; alboz nazajutrz ci sami wstaja do dnia? »

« Czasem si¢ i nie ktada, ale c6z to znaczy? »

« Ach taskawy sagsiedzie, ja si¢ z toba nie zga-
dzam. Ja uwazani chtopa za cztowieka. Czlowiek
kazdy potrzebuje wczasu , tak jak pokarmu i o-
dzienia. »

« Uniwersytet teb mu =zakrgcit, szeptal z cicha
mlodszy brat S... do stojacego obok siebie. Pig-
kny to bedzie gospodarz , jezeli on chtopa ma za
cztowiekal!!. »

« Ale pienigzki, pieniazki panie Se¢dzicu! w

» Mmniejsza o nie, jezeli si¢ ich trzeba dorabia¢
ofiarg krwi istot nam podobnych. »

« OIl1 oszalatl, szeptal zawsze mtodszy. »

« Opuéémy to , rzekt Sg¢dzic a koutynujmy —
powiedzieliSmy, ze 20 robotnika, zbierze i namo-
czy morg lnu; ile potrzeba do wyciagnienia z wo-
dy? w

« Pigciu. »

« Do rozestania? »

« Dwunastu. «
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li Do zebrania po rozestaniu? »

« Dwunastu. »

« Do wytarcia? »

« Dwudziestu pigciu. »

« Do wytrzepania? »

« Dwudziestu. »

« W ogole wigc g4 dni roboczych do wyrobie-
nia jakiej ilosci pienki? »

<4 Jednego bierkowca z pigciuset funtow, »

« Ktory przynosi dostawiony do Rygi... »

« Czterdziesci, do czterdziestu pigciu rubli
srebrem. »

« Ale styszalem , ze wycieranie i trzepanie jest
bardzo szkodliwe zdrowiu , ze pyl i kurz ktory
wychodzi ze Inu, osiada na piersi. «

« To prawda , odezwata si¢ mtodsza siostra ;
w roku przesztym, Bartlomiej gospodarz pierwszej
chaty od dworu, umart z tego, pomimo moich sta-
ran i mojej siostry, a kilku innych dostato takiej
cigzkosci na piersiach, ze dzisiaj jeszcze ledwo mo-
wi¢ moga. <

« I c6z to wszystko znaczy? rzekl najstarszy z
braci, $miejac si¢ na cale gardto, ze jeden chlop u-
mrze, albo ze inni moéwi¢ nie moga; alboz im mo-
wa na co potrzebna? Ale pienigzki, pienigzki, bez
ktorych dom nasz liczny upas$é¢by musiat. Ktoézby
chciat na nas wejrze¢? ktoézby chciat u nas bywac?
gdyby$my nie mieli w co si¢ przyodzia¢ i przyzwo-
icie przyja¢ goscia w domu? «

« Ja przypuszczam, rzekta naiwnie mtodsza sio-
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stra , ze odtad niczego nie bed¢ potrzebowata co
nalezy do toalety , teraz kiedy wiem jakim sposo-
bem ten pieniadz przychodzi. »

« Blaznica jeste$, rzekta z cicha starsza siostra,
milczataby$ lepiej. » Wszyscy bracia $miac¢ si¢ do
rozpuku zaczgli z mtodszej siostry , ktora odtad
Wincentg zwac bedziemy.

Gdy wrzawa ustala, pan Se¢dzic zblizywszy si¢ do
niej, « powierzchowno$¢ pani mnie nie zawiodta,
rzekt jej z cicha: dusza jej odpowiada zupeinie
wdzigkom; niech mi wolno bedzie jej podzigko-
wa¢ imieniem ludzkosci. »

« Ja nie sadz¢ , odpowiedziata ona tez z cicha,
ptonac si¢ az po uszy, azeby modj postepek nic z sie-
bie nieznaczacy, zaslugiwal na tyle uwagiz pan-
skiej strony. »

W tein nasz mlodzieniec wyszed! do sieni gdzie
byt jego lokaj, i zrobil mu znak r¢ka. Ten natych-
miast wyszedt z domu i udat si¢ do stajni gdzie by-
ty konie z furmanem pana Sedzica. Gdy pan Se-
dzic wszedt do pokoju.

« Ale pan nie pojedziesz dzisiaj; jutro chrzciny,
pocoz robi¢ podréz niepotrzebng, rzekt najstar-
szy z braci. »

« Nie datem mojej dyzpozycyi na jutro, moj e-
konom nie bgdzie wiedzial co ma robi¢ ; a wiecie
to sami dobrze, ze dzien stracony w roboczym cza-
sie, nie da si¢ nigdy nagrodzi¢ w naszym klima-
cie , gdzie kazda robota ma swoj pewny i nieod-
mienny zakres czasu, ktorego ani przedtuzy¢, ani
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uszczupli¢ nie wolno, pod obawa pewnej straty. »

Gdy to moéwit, cztery gniade mierzyny zaprze¢zo-
ne w porecz do bryczki wyplatanej sosnowym ko-
rzeniem, malowanej orzechowo, zaszly przed ga-
nek. Lokaj wszedl dla zabrania fajki i worka z ty-
toniem, ktére sa nieodstepnymi towarzyszami ka-
zdego z mtodych ludzi na Litwie.

« Naléz mi jg i zapal, rzekt Sedzic do swego
lokaja. Badzcie zdrowi szanowni sgsiedzi; do zo-
baczenia. do jutra. » To moéwiac, calowal w rece
kobiety, a w usta me¢zczyzny. Po ukonczeniu tego
prawdziwie nudnego obrze¢du, wszyscy wyszli na
ganek dla wypuszczenia goscia.

® Do widzenia — do widzenia , » i bryczka ru-
szyta.

Przebiegajac kreta droge, po brzegach ktoérej zlo-
city sio tany zasiane Inem , nasz mtody czlowiek
marzyt. JBogata wprawdzie ros$lina, jedyna ktora
ozywia nasz handel rolniczy, ale nigdy dobry go-
spodarz sia¢ jej wiele nie powinien; to wyciencza
rolg i nie powraca stomy tak potrzebnej do gnoje-
nia. A c6z dopiero mowi¢ o biednym robotniku ,
ile to daje mu pracy, i jakiej jeszcze pracy pota-
czonej z tylu uiebezpieczedstwy ognia i chorob...
Wtasciciel siejacy wiele Inu, musi albo opuszczaé
inne roboty, albo naduzywaé¢ swoich wtloscian...
Prawda ze nic mu nie przeszkadza pedzi¢ chtopa
ile inusi¢ podoba. Rzad w to si¢ nie miesza; praw
na to nie ma zadnych... Alebtadze... jest prawo!.,

jaje czuj¢ w mojej duszy.., prawo by¢ sprawiedli-



Czuj¢ ze clilop jest takim jak ja czlowie
kiem. Lecz? ja jegojestem wlascicielem, on moja wta-
snoscig... Nie! to by¢ nie moze... Cztowiek wta-
snos$cia cztowieka! jak to mi si¢ dziko wydaje!..
Dla czegdézby przyrodzenie miato do tyla wuposle-
dzi¢ jednych, a uszczg¢$liwi¢ innych ludzi? Nie, to
prawo nie jest ugruntowane na prawie przyrodze-
nia. Jest to inaxyma moskiewska (i), dzika, nie-
ludzka, ona nie trafi nigdy do mego przekonania.
Jednakze musi by¢ jaka$ przyczyna dla ktorej chtop
pracuje na swego dziedzica... A, a, a,oto ja mu daj¢
ziemig¢, mieszkanie. Ta ziemia do innie nalezy,
wigc ona powinna mi przynosi¢ korzy$¢.

Tak marzylt mtody cztowiek, ktorego instynkt
szlachetny prowadzil do odkrycia rzetelnych we-
ztow taczacych wloscianina z panem, Ale eduka-
cya odebrana pod dyrekcya rzedu takiego jak mo-
skiewski, przywyktos¢ i przyktady codzienne, nie
pozwolily mu posunaé¢ rozumowaniajegodo stopnia
prawdy, owszem jak widzimy wtracily na droge¢ so-
fizmu. Kontent jednakowo ze znalazt, jak mu si¢
zdawato , podstawe¢ szukanego wezta , konlynowat
dalej Azebym byt sprawiedliwym, a nim by¢ chce
koniecznie, powinienem oceni¢ ziemig¢, ktora daje¢

chtopu , wyciagnaé¢ z tego procent stuszny , ocenié

(I) Niebaczny mlodzieniec , nienawi$cia patajacy ku
moskalom, nie przypomina sobie, ze ta maxynoa jest jego
dziadoéw; wszystko jednak co jest dzikie i nieludzkie, po-
dlug 0wczesnego mniemania mtodziezy, musiato pocho-
dzi¢ od moskali.



chtopska robocizng, i zastosowaé¢ jedno do drugie-
go. To raz zrobione , nie powinno si¢ nigdy od-
mieniaé. Tak , tak , ja to musze¢ zrobi¢ u siebie, i
natychmiast sprowadzam komornika (jeometra tak
si¢ na Litwie nazywa), wymierzam moj¢ wie$, mor-
guje¢, rozdzielam, ustanawiam réwna panszczyzng,
i nigdy nie przepg¢dzam ani dnia jednego nadto.
Tak jest, jachce ibede sprawiedliwym. Ukontento-
wanie malowato si¢ na $wiezej twarzy mtodzienca,
ze rozwiazal kwestya, ktéra mu cigzyla oddawna.

Ach ten stary S... jak on mnie gniewal... jakie
barbarzynskie zasady!., jakie dzikie mysli!.. Tak,
oni byli wszyscy takimi w owych czasach. M¢j oj-
ciec byt takim; u nich cldop mniej znaczyt jak by-
dlg; ich statut litewski nie karze nawet za zabicie
chtopa; optlata pieni¢zna zwana glowszczyzna, byta
calg kara. O dzikosci! Nie zatuj¢ wcale ze ten sta-
tut, chociaz pamiatka praw ojczystych, nie ma wig-
cej prawomocnos$ci w sprawach kryminalnych. Jest
to $wiadectwo zyjace barbarzynstwa naszych oj-
cOw... Ale co on mipowiadal, ze szlachta zapro-
sita moskali do kraju ?.. A tak! konfederacya
targowicka... to prawda. Oni sami ich zaprosili; a
wszak to byli Polacy!., szlachta polska! O nikcze-
mni! o podli!.. Droga ojczyzno! dla czego mitosé
twoja jest tak gleboko wyryta w mej duszy? Jana
ciebie nie ogladal; historya twej exystencyi, dostar-
cza $wiadectw, ktéorych wspomnienie mnie oburza,
Ajednak ja ci¢ kocham, ja dalbym moje¢ zycie, aze-
by$ ty istniata, ale nie taka jaka bytas przed czasy.



Nie! myby$my dzisiaj urzadzili ci¢ inaczej. Wszy-
scy mieszkance kraju , byliby pod protekcya pra-
wa; chiop zpod uiego nie bytby wylaczony, onby
robit panszczyzng, ale stuszng, stosowna do ziemi,
ktora jemu jest dana; pan nie mogiby go przepe-
dza¢, bytby sad na pana.

A ci mtodzi S... ze swemi pienigzkami, konika-
mi, ubiorami, dla ktéorych poswigcaja zdrowie i zy-
cie chlopow. To mi daje nauk¢ byé oszczednym ,
azebym nie mial potrzeby by¢ niesprawiedliwym.
Tak ja nim bedg, wole sobie uja¢ wygdd azebym
tylko nie popetnit niestusznosci. Ale ja im przeba-
czam. S3 to mtodzi ludzie ktoérzy nie rozumujg.
Wyszto to z drugiej albo z trzeciej klasy, osiadlo
w domu, nie stuchato ani prawa Strojnowskiego ,
ani filozofii Gotucliowskiego...

Milos§¢ wtasna, z pod ktérej nikt nie jest wyje-
tym , czynita dumnym na-zego mtodzienca inie
pozwalata dorozumiewac sig, ze jest co$ wyzszego
nad to, co on mogt stysze¢ w uniwersytecie. Taka
zaiste jest stabos¢ ludzka.

A wszak to pigkna dziewczyna ta Wincesia; ja-
kie to pigkne czarne oko, jego osada, ten sktad twa-
rzy regularny, tabiato$¢ $niegowa lica, obok brwii
wlosow czarniejszych od hebanu, ta postawa peina
szlachetno$ci i czutosci...

Tak marzac, westchnienie mu si¢ wyrwato tak
mocne, ze lokaj i furman siedzacy na przodzie,o-
brocili si¢ i patrzyli na niego z zadziwieniem.

« Ruszaj Kazimierzu, droga réwna, » rzekt
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jakby zawstydzony ; i w pot godziny konie zatrzy-
maty si¢ przed gankiem domu jego.

Dom pana Segdzica , jak prawie wszystkiej szla-
chty $redniej klasy, jest to czworobok wyniesiony
z drzewa jodtowego lub sosnowego , 75 do 80 stop
dtugi, 25 do 30 szeroki, bez piatr, obrdécony
frontem najczg$ciej na wschod; drzwi wielkie , cza-
sem podwodjne , znajduj¢ si¢ we Srodku , przez
ktoére wchodzace do sieni, czgsto opatrzonej dobrze,
i majacej ming przedpokoju, napotykaja si¢ inne
drzwi mate prowadzace do wielkiego komina kto-
ry zajmujac Srodek domu stuzy za kuchnie i przyj-
muje lufty idace od piecow, ktorych jest za zwy-
czaj trzy lub cztery, podtug liczby pokojow. Na
prawo jest wiclka izba, salg nazwana , stuzaca za
jadalng i bawialng; obok niej pokdj czysty w kto-
rym stoi fortepian nazywajacy si¢ na Litwie pan-
talonein. Gitara , skrzypce , noty sa na nim. Ka-
napa lub dwie, krzesta i stoliki stoja koto §ciany ;
z tego pokoju przechodzi si¢ do mniejszej stancyi,
w ktorej t6zko, stolik , toaleta , dalej inny pokoj
rownej wielkosci poprzedzajacemu , w ktéorym
ksiazki, tajki , tyton , biéro; przeciwny koniec do-
mu jest najcze¢sciej urzadzony na sypialnia dla gosci,
czgsto tez gdy sa panny doroste lub dzieci , jeden
lub dwa z pokojow tej strony jest dla nich poswie-
cony.

> Ah , stary hultaju! rzekt wchodzac do domu
pan Sedzi¢ do wyzda ktory si¢ karesowal radosnie
koto niego , niechciate$ i§¢ za wozem , czekaj no



czekaj , » grozac na niego palcem ; wierne zwierze
tulito si¢ u nog , gdy postrzegto znak pogrozki.

< Pan *** jest u nas od dwocli godzin » rze-
kta wchodzac stara ochmistrzyni.

« Gdziez on jest, moj *** kochany ? »

« W ogrodzie , oto przybiega. »

« Jak si¢ masz kochany ***?

Jak si¢ masz drogi Jozefie ? u i oba padli w
obigcia.

« Ty$ przyrzekal mnie odwiedzi¢ , i odwlokte$
dotad. Ja niemogtem dtuzej wytrzymac¢ ; » i u$ci-
skali si¢ powtérnie.

ti C6z tam stychaé na waszej §wigtej Zmudzi?
twoi rodzice , bracia , siostry, domowi ?

« Wszystko zdrowe. »

« Wszak to juz blisko roku jake$Smy si¢ z soba
ostatni raz zegnali , powracajac z uniwersytetu ;
prawdziwie wstydze¢ si¢ zem tak byt opieszaty, zem
ci¢ dotad nienawiedzit, ale rzetelnie powiadam ze
oto raz pierwszy dzisiaj wyjechatem z domu. Kazi-
mierzowo ! obiad musi byé¢ gotowy ? »

« Za kwadrans paniczu. »

« Kaz pospieszyé, jes¢ nam chce si¢ bardzo, bo
ity ** musisz by¢ glodny. No c6z, opowiadaj
jak przepedzasz twoje chwile w domu ? czem sig
trudnisz ? czy zajmuje ci¢ gospodarstwo ? »

v Ojciec nasz niem si¢ trudni ; a wiedzie¢ mu-
sisz, ze ze starymi nie tatwo si¢ mtodym pogodzié
w rzeczy gospodarstwa ; dla tego tez ja si¢ staram
jak najmniej w nie miesza¢. Czytanie jest tnojem



glownem zatrudnieniem , ale i ztej strony mam
wiele biedy. Naprzod ojciec , tak jak wszyscy sta-
rzy , bedac najgorzej uprzedzony o ksigzkach , nu-
dzi mnie swymi przycinkami, nazywajac filozofem
it. p. Pdzniej, jaka to trudnos$¢ w dostaniu ksig-
zek ! W Wilnie , jezeli co nowego drukuja , to tak
negdzne i blahe ze nie warte czytania ; a jezeli co
przychodzi z za granicy , to jest tajonem przed o-
kiein policyi i szpiegéw. Bedac niedawno w Rosie-
niach , napadiem u jednego adwokata na dzieto
Volneja pod tytutem : Rozwaliny Narodow ;
ale czy wiesz jaka to byta edycya ? byl to rgkopism
kopijowany wtasng adwokata reka(j). Drugie dzieto
ktore tez u niego znalaztem, Spowiedz J. J. Rous-
seau, wydobyte gdzie$ z pod dachu, tak jest stare i
sprochniate , ze lgkajac si¢ aby si¢ nie rozsypato
musz¢ kopijowaé. Wiec jak widzisz, dla braku ksia-
zek dnie moje przepg¢dzam nie najprzyjemnie;j.
Polowanie mnie rozrywa czasem ; ale lgkajac si¢
aby si¢ nie przemienito w pasye¢, ktora czyni nie-
znosnymi tycb ktéorych opanuje , jak to zaobser-
wowalem na wielu , uzywam go jak najrzadziej. »
= A sgsiedztwo ? »

« Sa to po najwigkszej czesci poczciwi ludzie ,
ale jaka z nimi zabawa ? Kieliszek i szklanka ,
rozmowa o rzeczach ktére mmnie zajac nie moga;
a jak poczna ci baja¢ o najbtahszej rzeczy , to prze-
dtuzaja powtarzajac toz samo godzin kilka. Dla te-

(1) Dzieta zakazane bedac rzadkie na Litwie, wiele jest
0s6b ktore kopijuja skoro tylko dostang jakie dzieto.
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go tez unikam jak moge¢ ich nudzacego na zaboj
towarzystwa ; ijezeli gdzie bywam , to robi¢ dla
kobiet, w ktorych jest zawsze wigcej zywoscii do-
wcipu; w nieb nawet glupstwo ma swoj¢ przyje-
mno§¢, jezeli jest ozdobione pigknemi oczami. »

« Wszystko co powiadasz, kochany *** jest
wielka prawda , i ja czuj¢ ja mocno; ale ponie-
waz me w naszej jest mocy odmieni¢ , starajmy si¢
czczo$c t¢ zapeini¢ zatrudnieniem takiem ktoreby
nas przywiazalo dosiebie ; i tak u mnie gospodar-
stwo jest tern szczg$liwie znalezionem =zatrudnie-
niem. Ono zajmujac mnie wszystkie chwile nie
pozwala si¢ nudzi¢. Ty powiniene$ wybra¢ do twe-
go gustu... »

« Ale powiedz jakie ? Ojciec moj chce azebym
byt adwokatem. Sadzac podtug tego com widziat
w Wilnie, kiedy chodzac na kurs prawa musiatem
bywa¢ na sadach i styka¢ si¢ z bliska z adwokata-
mi, jakiez mog¢ mie¢ wyobrazenie o tym stanie? Na-
przé6d w naszym kraju, jezeli sa jakie prawa, to ich
istnienie wigcej szkodzi niz pomaga sprawiedliwo-
$ci. Statut litewski, prawo dzikie i nieludzkie w
rzeczach kryminalnych, nieodpowiednie potrze-
bom wieku w rzeczach cywilnych , bgdace jednak
obowigzujacem w tej ostatniej gatezi , daje tyle
wybiegéw i wykrgtactw, ze strona majaca shtu-
szno$¢, ale stabsza, nigdy nie dojdzie sprawiedli-
wosci. Mocniejszy przeciwnie moze przez akceso-
rya i apelacye od kazdego wyroku, prawnie prze-

dtuzy¢ ostateczny do lat 50, jak widzimy tego co-
3



dzienne przyktady ; adwersarz jego wyniszczony
na majatku, musi by¢ ztapanym w ktérejkolwiek
instancyi przez dekret zaoczny , i nie mogac dalej
popiera¢ procesu , odda¢ swoje mienie (jezeli mu
jeszcze pozostaje jakie) za koszta i expensa. Lecz
przypusciwszy nawet ze strona sprawiedliwa otrzy-
ma dekret prawomocny, wojenny gubernator ,
rzad guberski, moze ukazem swoim wstrzymac o-
nego exekucya do czasu nieograniczonego. A w tych
trybunatach azyatyckiego wynalazku, sprawiedli-
wos¢ si¢ wazy ze zlotem ; dzi§ kto zaptaci otrzyma
jeden ukaz, jutro przeciwnik da wigcej 1 bedzie
mial inny w brew przeciwny pierwszemu : nawet
sa zdarzenia, ze w jednym dniu otrzymywano
pi¢¢ lub szes¢ przeciwnych jedne drugim. Z dru-
giej strony korupcya powszechna robi to, ze adwo-
kat z talentem najwigkszym i ze sprawa najstu-
szniejsza , jezeli nie jest polaczony familijnie lub
zwigkiem sejmikowym z panami s¢dziami, niech
si¢ nie spodziewa wygra¢ swojej sprawy, jezeli
bronigcy przeciwnej strony lub sama strona ma
ten nad nimawantaz. Z jednego ztego wynika inne.
I tak ten biedak , pragnacy zrobi¢ sobie jakakol-
wiek wzigtosc, musi nagradza¢ brak zwiazkéw, ni-
kczemnem upokorzeniem , nadskakiwaniem, po-
chlebstwem, a czesto kubanem; co z czasem za-
mienia si¢ w natég. Kilku takich, aich jest za-
wsze potowa w kazdej palestrze , zaraza przez co-
dzienne stykanie si¢, innych swych wspoltowarzy-
szowi i z tad to pochodzi ze ta klasa jest nikcze



oma, spodlona. Niedoktadno$¢ prawa rodzi w
nich mniemanie o nieistnieniu sprawiedliwosci, a
bezkarno$¢ ktorej sa pewni, prowadzi do najbru-
dniejszych wykretow. Nie ma sprawiedliwos$ci,
wigc nie ma i sprawiedliwej sprawy; dla tego oni
nie czyniagc wyboru , kazdej bronie gotowi; a gdy
widoczno$¢ bije w oczy , rzucaja si¢ do najsmie-
szniejszych matactw , lub daja rozgrzeszenie swo-
im klientom , przez wyszukane sofizmata , na do-
pelnienie najnikczemniejszej ze zbrodni, krzywo-
przysigstwa. Nie, kochany Jozefie, ja nie mogeg
by¢ adwokatem , przez bojazn zarazy .« cztowiekz
najmocniejszym charakterem moze uledz pod mo-
cg codziennych przyktadow, i przez stykanie sig
z ludzmi zepsutymi.

> By¢ zolnierzem, do tego czuj¢ gust iochotg ;
ale w jakim wojsku? czy w rosyjskiem , dla po-
wigkszenia szeregow nikczemnego zotdactwa i wy-
konywania woli okrutnego tyrana, ktory zabil
nasz¢ ojczyzn¢ i nas trzyma w swych zelaznych
szponach ; a do innego, nawet polskiego, nam Li-
twinom zaciggna¢ si¢ nie wolno. By¢ ksigdzem ?
ale tu tizeba albo byc glupim, aby wierzy¢ wszyst-
kim s'miesznos'ciom napisanym w pos$wigcanych
ksiggach , albo falszerzem , azeby wmawiaé¢ w in-
nych to czemu sam nie wierzysz. Ja pierwszym
juz nie jestem , a drugim by¢ nie moge. o

« P6jdzmy do stotu, rzekt pan Sg¢dzic. Napijmy
si¢ wodki na potuszenie »; i kazdy wychylit do
dna kieliszek starej dwudziesto-letniej gorzaltki.
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Barszcz z naci burakowej, nazywajacej si¢ bo-
twing , zaprawny gaikami , w ktéorym rura wolo-
wa wygladata wierzchem wazy fajansowej, pieczen
cielgcia i legumina , stanowily obiad dwoéch przy-
jaciét. Kawal sera holenderskiego byt na deser,
przy ktorym butelka wina wegierskiego wypro-
zniong zostata.

< Powiedziatbym ci rzecz jedna , rzekt pan Sg-
dzio, ale si¢ boj¢ , bo tv ktéry wazysz rzecz kazda
na szali, zartowaé ze mnie begdziesz, D

« Coz takiego ?»

« Oto moje pierwsze wydalenie si¢ z domu
skutkowato diabelnie — rozkochatem si¢. »

oW kim ? »

¥ W Wincencie S... O ! gdyby$ja widzial, recze
zeby$ si¢ nie mogloprzeé tylu wdzigkom. Nie mo-
witem znig jak stow pare , wigc nie moge sadzi¢
o jej rozsadku; ale jak mi powiadano , ze bedac
wychowang przez swa ciotkg w Wdkomierzu, byta
6 lat na pensyi. Jezeli tam korzystata z nauk , i
przy takiej pigknosci, jest to doskonate stworzenie.»

« Zle$ mnie osadzil mowiac , Ze begde¢ zciebie
zartowat. Nie my$l abym byl nieczutym dla wdzig-
kow i rozsadku ; ale obok tego , chciatbym jeszcze
w kobiecie ktorabym kochal na zong, aby nie
miata wigcej jak lat iy do 18, a to dla tego, aby nie
byta zatazonag przesadami ktoére panuja w naszem
dzisiejszem spoleczeiistwie, przesadami mody i u_
rodzenia , iaby nie byta bogatszag odemnie. Ten o-
statni warunek jest nicodbicie potrzebny dla za-

chowania niepodlegtosci mgszczyzny, »
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« Ona laczy to wszystko w sobie, bo co do osta-
tniego, nie rozumiem aby mogto si¢ naleze¢ wiele
z podziatu jednej wsi migdzy siedmiu braci i dwie
siostry. »
$lenia , kochaj i zen sig. »

« Kazimierzowo! daj kawy. » Stara ochmistrzy-
ni przyniosta na tacy imbryk , kilka matych gar-
nuszkow $mietanki, filizanki, cukierniczke; z czego
mtodzi ludzie urzadzili t¢ wyborna kawe, ktora tyl-
ko znalesc mozna w Litwie i w ogdélnosci w Polsce.

Mtiody Zinudzin wziat gitar¢ , na ktoérej prze-
grywat dumke ukrainska , Ja kalinuszku zbierala,
marsz frejszyca , nowe mazurki i kadryle. Pan Sg-
dzig akordowa! mu na skrzypcach. Wszystkie sztuki
grane przez tych mtodych przyjaciot, miaty ceche
posepnosci i melancholii; rzecz naturalna wszyst-
kim ludom noszacym jarzmo niewoli. Polonez
Dombrawski we Wioszech , zakofnczyt muzyke.

« Pojdzmy koto gospodarstwa, » rzekl pan
Sedzic.

Browar ktory byt nieopodal, skierowat ich kro-
ki ku sobie.

« Oto jest podstawa naszego gospodarstwa ,
rzekt S¢dzic. Folwark bez browaru , jest jak ciato
bez duszy; to nam robi nawéz, to tuczy malym i
prawie zadnym kosztem bydlo karmne. Braha nas
nic niekosztuje , bo wdodka optaca zboze zmniejsza-
jac koszt na wywoz jego i nagradza wszystkie inne
wydatki. m

3«



u Ale powiedz mi, rzekijego przyjaciel, dokad
wyprzedajecie wodke ? »

« Jedna jej czg$¢ konsumuje si¢ na miejscu po
karczmach, a reszta wywozi si¢ do miast powiato-
wych i miasteczek , i tam si¢ wyprzedaje. »

« A Ryga, czyjej nie potrzebuje ?

« Nie. »

« A zatem ona nie wychodzi za granic¢ ? »

« Nie , owszem zagraniczne wodki przychodza
do Rygi. »

« Wigc ktéz spozywa to w kraju ? »

« A to §mieszne pytanie ? kazdy kto ja pije. »

« Zaczekaj , examinujmy. Panowie jej uzywaja
mato, szlachta nieco wigcej, ale z umiarkowaniem,
zydzi sa jeszcze umiarkowansi od szlachty; wigc
chtop musi to wszystko skonsumowaé. Nie wiem
co jest przyczyna tego pociagu jaki chlop nasz czuje
do wodki; czy to ze zydzi naktaniaja go przez swo-
je namowy ,jak jest powszechne mniemanie , czy
co innego , lecz to pewna, ze wodka niszczy sity i
dobytek chtopa, ze zatruwa nawet ptdd i przeszka-
dza mnozeniu si¢. Ludno$¢ nasza, podtug ostatniej
statystyki, od wojny r8ia roku, w przeciagu lat

17, jeszcze nie nagrodzita strat poniesionych przez
Wojne ; wzrost wigc jest maty, prawie stagnacya,
wtenczas kiedy statystyka innych ludéw , zwta-
szcza Francyi, ktéora w tejze wojnie i poprzednich
najwigcej strat ponie$¢ powinna byta , pokazuje ,
jz jej ludno$¢ nagrodzita we troje, to jest iz milion
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tibylej ludnosci przez wojny, zast¢puje dzisiaj trzy
miliony nowej. Skad to pochodzi ? Nieznajome
mi sa wprawdzie instytucye innych krajow, bo o
tem nie moéwiag w szkotach ani w uniwersytecie ;
jednak o ile powzigé¢ mogltem wiadomosci z ury-
wtk gazet francuzkich iyg2 roku i innych ktére mi
przypadkowo wpadly w rgce, ludnos$é francuzku
nizszych klas walczyta przeciw przywilejom, rzngta
lub topita swoj¢ szlachtg, ksiezy i magnatow.
Wigc jezeli pozyskata swoj¢ wolno$¢ osobistg , ta
wolno$¢ ugruntowana przez prawa , moze wply-
waé na tak nagly wztost jej ludnoscij bo to pewna,
ze wolno$¢ mnozy narody. Nasi chlopi nie maja
tego , to prawda ; lecz mnie si¢ zdaje , ze pomimo
to , nie powinnaby by¢ tak wielka réznica w
mnozeniu si¢ , gdyby do niewoli nie laczyla sig¢
jeszcze trucizna , ktéra oni wysysaja w wodce ,
przyprawianej wlasnymi rekami , a sprzedawanej
na korzy$¢ ich panow. »

Pan Sadzie patrzac na swego przyjaciela wielkte-
mi oczami:

« Ty mnie strach sprawiasz przez twoje marze-
nia , ty si¢ widz¢ nigdy nie odmienisz , zawsze za-
dumany, zawsze marzacy, ty widzisz rzeczy innemi
oczami jak $wiat caty. o

« Ale nie przerywaj mi az skoncze. Od 1815 r.
choroba powigkszania browaréw na wjelka skalg ,
opanowata wszystkich posesorow i dziedzicow na
Litwie i Zmudzi. Wynalazek Pistoryusza, oddajac
przystuge handlowi w krajach dobrze urzadzonych)



32

staje si¢ plag? w naszym. Kazdy dziedzic i dzier-
zawca, stara si¢ wypali¢ na wodke cale swoje zboze,
swoich chtopow , a czesto nawet zakupuje skad i-
nad, nie zostawujac jak tylko na potrzeby do no-
wego zniwa. Nieurodzaj wypadnie, wszystkie spi-
chrze maja wodki dosy¢ , a zboza nic, albo bardzo
mato. I tak, rok 1826 (1) gtodny, sprzatajac krocie
ludno$ci chtopskiej i zydowskiej wymartej z glodu,
pokazatdobro¢ spekulacyjbrowarowych. Bytoby po-
winnos$cig rzadu, wglada¢ w te naduzycia szlachty;
ale co to moskalowi szkodzi, ze zginie kilka set ty-
sigcy Lachow. Panowanie nad nimi gruntuje si¢
przez to , on na to miejsce zawojuje kilka milio-
now Persow lub Czerkasow, i ludnos$¢ panstwa nie
zmniejszy si¢. A nasza szlachta, aby miata za coku-
pi¢ kocz lub faeton , aby miata czem forsowac¢ na
sejmikach, za co balowac¢ i stroi¢ si¢ , gotowa po-
$wigci¢ ludno§¢ wsi catych , dzika i niebaczna na
wtlasng nawet stratg, bo kt6z na nig bedzie pra-
cowal? o

« Dosy¢Janie, dosy¢. Ty mnie rozdzierajac ser-
ce, wyrywasz najwazniejszeprojekta ekonomiczne;
zawsze jednak ty miate§ zemng racya, i podobno ja
zawsze mie¢ bedziesz. Ja chciatem urzadzi¢ moj
browar , azeby w nim na tydzien wypalano o$rn-
dziesiat purow zboza, ale teraz poprzestan¢ na dwu-
dziestu; to nie bedzie za wiele. Oj pamigtam ja do-

(1) Nie byt to rok 1826, lecz 1823. Autor pozwolit so-
bie chybi¢ nieco w dacie.



brze ten rok 1826, kiedym powrdci! na §wigta
wielkanocne do domu, serce mi si¢ jeszcze krwa-
wi gdy wspomneg , cata ludnos$¢, starce , kobiety ,
dzieci w pol zyjacy, opuchli od gtodu, bo juz kilka
tygodni zyli kilku tyzkami putry na dzien (1), przy-
czotgali si¢ do dworu wotajac o chleb; w spichrzu
nie byto jak na wyzywienie do nowego zniwa cze-
ladzi dwornej, reszt¢ moj opiekun ktoéry natenczas
zarzadzal wsia , byl wyprzedal wczesnie, i to, jak
przypominam do browaru pana M... Wigc skad
tu wzig§¢ zboza na wyzywienie caléj wsi, ze sto
o$mdziesiat przeszlo oso6b ztozonej, przez cztery mie-
sigce? Zaden zsasiadow nieprzedaje, kazdy potrze-
buje; czulsi dziedzice posytali do Rygiitatn ptacilipo
dwadzie$cia zlotych purtego samego zboza, ktore w
jesieni wyprzedali po czterv. Jato samo | )
ale wielu byto takich iprawie wigksza potowa, Zze wy-
stali swoich wtoscian na zebraning; do kogo ? do
innych ktoérzy nie mieli chleba. Wigc co6z si¢ stato?
Oto ci nieszczegs$liwi, poki mieli sity , zywili si¢ ko-
rag drzewa, korzeniami, a pézuiej umierali. »

Tak rozmawiajac dwaj intodzience , obeszli juz
byli wszystkie inne zabudowania , stajnie , obory ,
stodoty, ktore bedac prézne w tej porze roku, nie
mogly zatrzymac¢ ich uwagi. Gdy wrocili do domu,
« Kazimierzowo, co masz na podwieczorek? pytat
pan Sedzic swej starej ochmistrzyni. »

(2) Gars¢ maki rzucona w wiadro wody, itak gotowa-
na.



o Pare¢ kurczat pieczonych do sataty. »
« Dawaj je tu » i kazdy ziadtjedno kurczg.

Czytelnik znajacy obyczaje kraju naszego , nie
zadziwi si¢ wcale , ze osoby tej historyi tak czgsto
zaopatruja zotadki swoje w pokarmy. Nie wiem
czy to klimat, czy zwyczaj zamieniony w nalog
sprawia , ze na Litwie szlachcic dostatni , nie ma
w dniu dwoch godzin wolnych od jedzenia i picia,
a przecie nie czuje nigdy niestrawnos'ci. Ale pra-
wda, on ma chtopa, ktéry za niego i za siebie zno-
si wieczna dyetg. Jakoz gdy si¢ szlachcic przebu-
dza, przynosza mu kawe¢ do t6zka najczesciej ; za
godzing pije gorzatke lub likiery , je wedliny ,
Swieze masto , it. p. ; wkrotce $niadanie, ktore
trwa godzin dwie, czasem wigcej; dalej piwo przy
fajce; pdzniej Gmau, poézniej puulTISCZoérek, ualcj
kawa raz drugi, p6zniej herbata, wieczerza, a po
niej poncz lub krupnik do poduszki. I tak, podtiug
tej reguty, dwaj mtodzi przyjaciele, mieli jeszcze
kilka operacyj do odbycia w tym dniu, z czego si¢
tez uiscili przyktadnie.

« Jutro rano, ja jad¢ do S..., rzekt Sedzic do
mZmudzina , gdzie przyrzekiem trzymac¢ do chrztu
z Wincentg dziecko jednego chtopa. Chcesz ty je-
cha¢ ze mna? »

« Gdyby nie te chrzciny , tobym pojechat; ale
teraz, wy bedziecie zajgci obrzgdem, a ja nudzi¢ si¢
bede¢; poz'niej jduak chciatbym, poznaé¢ twoj¢ Win-
centg; ciekawym twego gustu. »



« ly zabawisz u mnie, spodziewam si¢, czas ja-
kis. Odeszlij konie do domu , bo ich ojciec twoj
potrzebowaé moze. »

« Ja tez my$lalem o tem. »



DZIA-E DRUGI.

Chata chtopska, Chrzciny.

r Gdy pan Sedzic przybyt do S... zastal oczeku-
jacych go ze $niadaniem, po ktorem udat si¢ zWin-
centg do chatupy wiesniaka.

Mieszkania chtopskie na Litwie, byly isa przed-
miotem uwag ismutnych reflexyj dla przyjaciot
ludzkos$ci. Wzrok krajowcow oswojony , nie do-
strzega tego ; lecz cudzoziemiec przybywajacy raz
pierwszy w t¢ kraing, widzac te stosy drzewa i sto-
my bez formy , rzucone bez porzadku , okopcone
dymem, w poét zagrzazte w bloto, rozumialby, ze
si¢ znajduje w Ameryce, z drugiej strony Missysy-
pi, gdzie dzicy mieszkance, do ktorych jeszcze §wia-
tlo i kunszta przedrze¢ si¢ nie mogly, zyja w pier-
wiastkowym stanie natury. Lecz gdy przebywszy
wies, postrzega domy dworskie ksztattne, budowa-
ne podtug zasad sztuki, schludne i porzadne, musi
powiedaied: tu jest gorzej jak migdzy dzikimi , bo
tam przynajmniej przy wspoélnej nedzy wszyscy sa
réwni , tu jeden tyran panuje nad mnédstwem
nieszczg¢sliwych.

Nasz mtodzieniec, nie mogt zrobid tego zasto-
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sowania, bo p;zywykto§¢ i edukacya, przyttumity
jego uczucia. Dusza jednak chociaz gn¢biona prze-
sagdami, wydobyta si¢ na jaw, bo wchodzac do sie-
ni wiesniaka , mimowolne westchnienie wyrwato
mu si¢ z piersi i mys$lal w sobie , ach jakze oni sa
nieszczesliwi!

Na progu sieni, znajomy nam wiesniak Pietraj-
tys, przyjat ich uktonem swego fasonu, i otworzy-
wszy drzwi, zapraszat do mieszkania.

Sciany i sufit zakopcone dymem, ktéry wycho-
dzac zogromnego pieca, nie ma innego otworu do
wydostania si¢ z chaty, jak drzwi i okna na jedng
stope szerokie. Podloga z ziemi, piec zajmujacy
czwartg cz¢§¢ mieszkania, sluzacy w zimie za t6zko,
oto jest wszystko co stanowi mieszkanie chtopa li-
tewskiego. Stot dlugi z desek nieogtadzonych, ta-
wa z takichze desek , ktora stluzy za 16zko w porze
letniej dla dzieci i robotnikéw, a na ktore nie kta-
de jak swoje siermigge za cate postanie; jedno loze
dla gospodarstwa domu zbite z deszczek, na kto-
rem brzemie stomy przykrytej gruba ptachta, jest
cateill umeblowaniem, a mnéstwo $§wierszczy, tara-
kanow i prusakow , owadu plugawego i zartoczne-
go, jest ozdobg Scian i pieca.

« Jak si¢ masz Pietrajciowo ?» pytala Wincenta
wiesniaczki, ktéra porodziwszy przed dwudziesto
czterma tylko godzinami, juz si¢ krzatala okolo
przyjecia przybywajacych goS$ci.

« Nie bardzom jeszcze mocna, ale przy boskiej
pomocy, przyjd¢ do sit; » w tein wydostata z pod

4



tozku karafke gorzaltki i czarke, ktéore postawita na
stole obok butki clileba jeczmiennego, nazywajace-
go si¢ rogcjjczem, ktory chtopi litewscy ledwo tyl-
ko mie¢ moga na festyny takie jak chrzciny i we-
sela, i kawal masta owoc oszczednos$ci wielu tygo-
dni; napita si¢ sama i ofiarowata 'Wincencie , ta
przylozyta czarke do ust i odestata w kolej.

« Panienka nie pije, rzekta Pietrajciowa, aleja
nie chcg nawet prosi¢, bo wiem, ze panienki wszy-
stkie tego nie lubig. Nam biednym chtopkom to
nic nie szkodzi, owszem jest bardzo dobie. Lecz
panicz dobrodziej, mowiac do pana Sedzica w ktd-
rego r¢ku byta czarka, bedzie taskaw wypi¢ do
dna; clo dna pauicztnku, nie ustapi¢. » Kilka sg-
siadek przychodzacych nawiedzi¢ potoznicg, po-
wigkszyto grono biesiadnikéw; kazda z nich przy-
niosta maty dar, sktadajacy si¢ z kilku jaj, butki
rogojcza, flaszki gorzatkii t. p.

Najstarsza wiekiem kobieta we wsi, stuzaca za
akuszerke wszystkim bgdacym w pologu, przynio-
sta na czystej poduszce pozyczonej ze dworu , no-
wo narodzone dziecko , i prezentowata je przy-
sztym matce i ojcu chrzesnym.

» Jak jej dasz na imi¢ » pytata Wincenta Pie-
tiajciowej.

< Dzisiaj §wietej Anny, rzekla jedna zsasiadek,
trzeba ja ochrzci¢ Anna. »

« Ale ona si¢ urodzita wczoraj; wczoraj bylo ja-
kie$ imie meskie. Otpz na pamiatke¢ naszej panien-

ki , ktora jest tak dobra dla nas wszystkich bie-



dnych chtopéw, moéwita potoznica, ja chcg aby si¢
ona nazywata Wincesia. »

Bryczka pana Sedzica zaszta na podworze chtopa,
do ktoiej wsiadta Wincenta, pan Sedzic i stara a-
kuszerka trzymajaca dziecko; i tak udali si¢ do ko-
$ciota parafialnego, lezacego ztamlad o mile.

Gata grupa wiesniakow i wieéniaczek, stata na
podworzu tak diugo, az bryczka zakryta krzakami,
znikneta z ich oczu.

Gdy wrocili do chaty, libacye wodczane tak szly
rzgsisto, ze w potgodziny, cala ta gromada ponura
i milczaca przed tern, nie przedstawiata uszom jak
gwar pomieszany, podobny bardzo do szczebiota-
nia szpakéw zgromadzonych w jesieni na jedno
drzewo, gdzie kazdy §wiergocze dla siebie nie uwa-
Zajac na inne.

Cztery wieéniaczki siedzace w koficu stolu, opo-
wiadaty wzajemnie swoje biedy.

Pierwsza: o Ach jak my nieszczg$liwi jeste$my!
I an Boég widzi nasz¢ niedola, i jemu tylko ofiaru-
j¢ wszystkie moje cierpienia. W roku przesziym,
wyhodowatam dwoje podciotkéow ; wiecie wy do-
bize co to kosztuje pracy , troskow i oszczednosci;
cate lato ani kropli mleka nie kosztowat z nas za-
den; wszyscy zyliSmy suchym barszczem, bo cate
mleko potrzebne byto dla cielat. Tej wiosny, kie-
dy juz mogly wyj$¢ na pastwisko, nasz niegodziwy
panicz zabral je oboje do dworu, ito nie za zaden
dtug, bo podatki byty optacone. Mozecie dorozu-
mie¢ si¢ , ze my oboie nie mogliSmy wytrzymac,



azeby$my nie zaptakali. W kilkanascie dni, te cie-
lgta, przez zty dozor, zdecldy we dworze. To wi-
dzac ten ztosliwy panicz pan Andrzej , kazal nas
przyprowadzi¢ do dworu , i memu mg¢zowi pig-
dziesigt bizunow , a mnie trzydzie§ci rozek wyli-
czy¢, mowiac zesmy urzekli to dwoje bydlat przez
nasz zal iptacze. Moj biedny maz do dzi§ dnia nie
wtada w krzyzach, » To modwiagc, tzy rzewne jej
si¢ toczyty z oczu.

Druga, siostra pierwszej, mieszkajgca we wsi
sgsiedniej, nalezacej do pana W... » A nam, wie-
cie dobrze, w przeszlym roku uciekt parobek,
nie mogac wytrzyma¢ tyranii na panszczyznie.
Mo6j maz musial i$¢ na jego miejsce do dworu, i
swego pola nie mogl wyoraé¢ jak raz jeden. I tak
posial zyto ; zyto zginglo , jarzyng¢ musieliSmy
sprzeda¢ na podatek , stlowem , od $wigtego Je-
rzego, zabrakto nam cbleba. Pozyczy¢ niktnie chce,
bo jest zakazano przez dwor. Wigc trzeba iS¢ po
chleb do dworu. O mdj Boze! o mdj Boze! oto juz
trzeci miesigc jak go bierzemy. Co niedziela, ja lub
moj maz musimy i§¢ do dworu, i co niedziela, jak
wiecie same, dajg nam po garncu na osobe¢ zyta ber-

towego(t), i dziesig¢ plag (2). Ja chciatam czgsto za-

(0 Zyto berlowe nazywa si¢ to, zktorego tylko wygra-
biona stoma, a plewa i o§cie zostawione ze zbozem. Z ta-
kiego zyta, po najwigkszej czgsci, chtopi litewscy robia
chleb. Rzadkie , i bardzo rzadkie sg wsie , gdzie jedza
chleb czysty.

(2) Azeby przyzwyczai¢ chlopow do oszczednoSci, zwy-



stapi¢ mego meza i i$¢ za niego do dworu po ehléb
ipo plagi; ale i to nam jestzab. oniono. Trzeba azeby
jednej niedzieli szedt on , a drugiej ja. » Tu tkania
przerwaly jej mowe.

i rzecias » Wyscie jeszcze szczgsliwsze od nas,
bo przynajmniej nikt u was nie choruje. Ale w na-
szej chacie, wiecie zeto czysty lazaret. Naszych tro-
je dzieci, parobek, dziewka i pastuch, to wszystko
jest chore od czterech miesigcy. Nie majac kogo
posta¢ na panszczyzng, musimy i§¢ sami, i to jak
wiecie co dzien, oprocz niedzieli. Ja powrdciwszy
wieczorem, musz¢ pali¢ w piecu, ugotowac barsz-
czu na jutro, opatrzy¢ chorych. Moj biedny maz
mnie pomaga. To nam zajmuje az do drugich ku-
row (i). I tak , od czterech miesi¢gcy , nie mamy
spoczynku, bo wstawa¢ musimy przededniem. Na-
sze pole stoi odtogiem, jarzyny nawet nie posiali-
$my; a ci biedni chorzy dawnoby juz poumierali
gdyby nie ta dobra panienka Wincesia, ktora pot
t ma tiawi w naszej chacie dla ich opatrywania , i
un pizynosi pokryjoinu, dobrego chleba, kawatek
migsa , i jakie$' lekarstwa. O jaka to dobra ta pa-
nienka! daj lioze jej szczg$cia , 1 wszystkiego czego
sama zyczy. W przeszia sobote, kiedySmy po cato-

tygodniowej pracy i po niespaniu nocy calej, bo na-

czaj jest dawaé po kilka plag przychodzacym do dworu
po cbléb. To nalezy do dobrej ekonomiki.
(U Chlop litewski, ktory nie ma wyobrazenia ozegar-
u '0 godzinach , liczy czas we dnie na poranek, polu-
dnie, podwieczorek, a noc od piania kurow.

4.



sze jedno dziecko bylo umierajace, mo6j maz i ja
zapo6znili si¢ byli przyjs$¢ na panszczyzne, $redni pa-
nicz chcial nam wyliczy¢ plagi; ta biedna panien-
ka rzucita si¢ na mego me¢za, ktory juz byt poto-
zony na ziemi, i tak, zakrywajac go swojem cia-
tem, uwolnita nas oboje od plag. Panie! daj jej
za to dobrego me¢za. »

Czwarta , ktorej wzrok ponury , oko obtakane ,
twarz lubo mtoda jeszcze, lecz nacechowana smut-
kiem i rozpacza, malowatly jej stan duszy okropny;
u Tak, rzekla, im wolno mie¢me¢zow tym paniom,
tym szlachciankom ; one moga by¢ pewne, ze
$mier¢ tytkoich roztaczy z nimi; ale nam nieszczg$li-
wym i tego nie wolno! Ja wiem jakem kochata me-
go Jakéba. Wszystkie biedy, wszystkie troski ing-
dze, byly dla mnie przyjemne obok niego; zyliSmy
jak dwa gotlgbie przez trzy lata ; czwartego roku ,
jaki$ niegodziwy cztowiek oskarzyt go we dworze,
ze on zle mial mowié o paniczach. W jesieni, zta-
pano mego kochanego me¢za, okuto go w tancuchy
jak ztoczynce¢ , trzymano tak okutego przez dwa
miesigce, a potem jak wiecie, oddano w rekruty.
Juz ja go wigcej nie zobacz¢ mego aniota (i), i
gdyby nie to dwoje kochankéw (pokazujac na swe
dzieci) dawnobym si¢juz powiesita lub utopita. 0-
ne mnie jeszcze zatrzymuja przy zyciu, bo w cozby
si¢ obrocily bezemnie ? » Tak mowiac , calowala
swe dzieci, zalewajac si¢ rzewnemi tzami.

(1) Czas stuzby w wojsku rosyjskiem bedac JK tata,
nii> ma prawie praktyki, azeby ktokohviek z niego po-
wrocit.



Mg¢szezyzhisiedzacy w drugim koncu stolu, opo-
wiadali swe utrapienia ; lecz tu nie tzy, ale cligé¢
zemsty i pogiozki przebijaty sig.

« O ja mu tego nigdy nie daruj¢, powiedziat je-
den (bytl to clitop ze wsi sasiedniej, przybyly do
swego krewnego Pietrajtysa, na chrzciny). Widzi-
cie t¢ warge rozcigta, te dwa zgby wybite. Miesiac
temu bedzie , woziliSmy we dworze kamienie na
fundament do budynku. Méj kon, stara szkapa,
chuda jak Herod, ktora mi dano w tym roku ze dwo-
ru,zamulat sobie kark ciggnac wozy zbyt przetadowa-
ne. Postrzega to nasz pan, wotla mnie na folwark,
rozbiera do naga, przywiaza¢ kaze stojacego do pto-
tu, itak kaze mi wyliczy¢ 25 rozek w gole plecy.
Gdy te z5 razdéw byly skofczone, kazat si¢ zatrzy-
macé¢ bijacym wojtowi idziesigtnikowi , przynies¢
wodki, obmy¢ ze krwi moje plecy, i drugie 25 wy-
liczy¢ w zad ; i tak zatrzymujac si¢ cztery razy, bo
powiadatl ze ukazy zabraniaja daé¢ wigcej na raz
jeden jak 25 plag , ioblewajac rany wodka , do-
szedt az do sta. Gdy mnie odwiazano, bytem tak
slaby, ze nie moglem podiug zwyczaju mu si¢ po-
ktoni¢. On to wzial za hardos$¢, ikijem ktory trzy-
mat w reku , rozcigl mi warge i wybil dwa zgby.
Odniesiono mnie do chaty bez przytomnos$ci... 0!
ja mu tego nigdy nie przebaczg¢. »

« I ¢co6z ty jemu zrobisz? » pytat drugi.

® Ja go zapalg szelmg, szlachcica. »

« ly zapalisz dom , on ticiecze , a pozniej ktoz
musi odbudowac¢ jezeli nie chlopi? Powigkszysz

tylko cigzar dla twoich braci. »



« To ja go zabij¢. »

» I to nie tatwo. On kiedy wyjezdza, ma zawsze
z soba dwoch ludzi, ma fuzya, pistolety i palasz
w wozie. Ale cho¢by$ i zabil, to drugi taki szelma
bgdzie ua jego miejscu. Ty sam zginiesz, i ani so-
bie, ani drugim pozytku nie zrobisz. »

« Dobrze mowisz kumie, nic nie mozna zrobié
tym diablom, powiada trzeci. Oj gdyby$my to my
sami nie byli tacy ghlupi jak jestesmy, moznaby im
co$ zrobi¢ ; mogliby$Smy ich wszystkich wyrznaé
lub wywiesza¢. Nas jest wiecej jak ich; oni warci
tego, ale teraz migdzy nami samymi nie ma zgody.
Sa pochlebcy, sa zdrajce; a potem, jak si¢ tu po-
rozumie¢ wszystkim... $wiat lak jest wielki... »

« 1 ty rozumiesz ze po wyrznigciu ich wszyst-
kich nie znajda si¢ inni na ich miejsce ; oni sig
znajda pomigdzy nami samymi powiadal inny ;
chtop nie moze by¢ bez pana , tak nam powiadaja
ksi¢za na ambonach , dodajac : blogostawieni
cierpigcy, bo ich jest krolestwo niebieskie. Cierpmy
na tym $wiecie, a nam bedzie lepiej jak naszym
tyranom na tamtym. »

« Diabli tam wiedza jak tam jest na tamtym
$wiecie, nikt jeszcze z taintad nie wrocit; ale co
na tym , dotozyl inny, my jestesmy-bardzo nie-
szcze$liwi. n

« Na frasunek, dobry trunek , powiada nasz
Lejba arendarz (zyd w karczmie dzierzawiacy wy-
szynk) i on ma racya, rzekl gospodarz domu. Do
ciebie, kumie ! » i czarka obchodzita do kota.



Cate zgromadzenie tych nieszcze¢s$liwych istot,
w miar¢ powtarzanych libacyi, stawalo si¢ coraz
huczniejsze , kobiety zaczgly piosnke.

Pie$sni Wtoscianek litewskich, saw ich ojczystym
litewskim jezyku , tak jak iich mowa. Ten jezyk ,
pctcliodzacy od dawnego letyckiego, nie ma zadne-
go podobienstwa z polskim. Szlachta litewska ,
ktora po ztaczeniu si¢ dwoch narodow pod Wtiady-
stawem Jagietto przyjela obyczaje i jezyk dworu
rezydujacego natenczas w Krakowie, mowi jezykiem
polskim migdzy soba, ale z chtopami musi uzywacd
jezyka litewskiego ktorego si¢ uczy przez uzywanie.

Te pie$ni sa §piewane przez trzy lub cztery ra-
zem ; kazda ma oddzielny ton , wyrazy sa tezsa-
me dla wszystkich, ale skrocanie Zgltosek przez
jedna wtenczas kiedy inna one przedituza, i pod-
noszenie glosu przez jedna ze $piewaczek w miarg
jak inna opuszcza , robi z ich §piewu gatunek nie-
pizeiwanej artykulacyi, markujacej wybitnie
takt, lecz bez harmonii i przyjemnos$ci; jest to je-
czenie na rézne tony.

Poezya ich pies$ni jest opiewanie rozmaitych
kwiatow i roslin, ich pigknosci, ich uzytku. I tak
ruta, szotwia , dzigcielina iinne, dostarczaja im
pie$ni najpowszechniejszych; czasem pasye mitosne
bywaja ich przedmiotem.

Ton §piewu megszczyzn jest przyjemniejszy , oni
znaja akord. Opiewaja pospolicie zwyczaje naro-
dowe, jak naprzyktad : obrzadki wesela, zaleca-

nie si¢ kochanka, zar¢gczyny , zbidr zboza i siana,



dozynki. Mtja jedng¢ piosnke¢ ktéra przez swoj¢
poezya i muzyke jest rozrzewniajaca, traktuje nabor
rekrucki ; rozstawanie si¢ nieszczg¢$liwego rekruta
ze swoja familiag i kochanka, i inne towarzyszace
okoliczno$ci, sa w stanie poruszy¢ kazdego. Ta
piesn jest, utozona dopiero po przylaczeniu Litwy
de Rosyi ; zadnej nie maja pie$ni wojennej, ani pa-
tryotycznej.

Gdy po $piewie moment cicho$ci nastapit, wbie-
glo jedno dziecko ktore bylo na strazy , donoszac
ze panowie kmotrzy powracaja z kosciota. Cata
gromada wyruszyta na ich przyjecie.

« Nasze dziecko , Pietrajciowo, bylo bardzo
spokojne, rzekta Wincenta wysiadajac z bryczki ;
ani razu nie zaplakato. » Poprzedzeni przez kmo-
trow , wszyscy weszli do chaty.

Dwie stuzace dworskie przyniosty spory kosz na-
pelniony zywnos$cia. Pieczyste rozmaitego gatunku,
bialy chleb pirogiem zwany, wodki w kilku ro-
dzajach, zastawione na stole przykrytym pigkna
bielizna, skladaty to co zowia pirdég panny kumy.

Oczy wie$niakow i wie$niaczek, nieprzyzwycza-
jone do takiego zbytku i okazatos$ci, pozeraly za-
wczasu co bylo na stole ; dzieci znajdujace sig w
chacie i inne przybywajace podtug zwyczaju na pi-
rog panny kumy stawaly nieruchome , majac oczy
wlepione w pokarmy.

« Do ciebie , kumo! » rzekta Wincenta do Pie-
trajciowej , trzymajac czarke stodkiej wodki.

« Dzigkuj¢ panienko. » Obie skosztowaly napo-
ju, itak uczta byta rozpoczeta.



W poét godziny, z owych ogromnych indykéw,
gesi , kaczek , kur, prosiat, przed tern tak rumia-
nych i okragtych , nie zostaty jak szkielety ; pie-
czen cielgcia, barania i wolowa do polowy zmniej-
szone , a flasze gorzalki juz po piaty raz si¢ napet-
niaty.

Wesotosé byta powszechna ; i uszanowanie na-
kazywane obecnos$ciag Wincenty i pana Se¢dzica ,
utrzymywato naszych wie$sniakoéw w obrgbach
przyzwoitos$ci.

Opowiadania zdarzen $miesznych, dykteryjki
zabawne , przycinki dowcipne , byly debitowane
przez starszych wiekiem lub wojazerow , takich
riaprzyktad ktoérzy juz widzieli Wilno, Ryge,
Witkomierz i Poniewiez.

< Towarzystwo tych ludzi, rzekt pan Se¢dzic do
Wincenty siedzacej obok niego, nie tylko ze nie
jest niezno$ne, jak to chca niektdrzy z naszych fan-
faron6w utrzymywac , ale nawet ma swoj¢ przyje-
mnos$¢. Ich rozum prosty widzi rzeczy takierni jak
sg w istocie, icli zdanie o rzeczach ktore znaja jest
bardzo trafne , zarty nawet pozbawione owych na-
puszonych przenos$ni, sa wigcej dowcipne. »

« Kiech pan zapyta owego opowiadacza histo-
ryi, odpowiedziata Wincenta, co on widzial kiedy
byt w Wilnie ; ale uprzedzam pana , ze wszystko
co bedzie opowiadatl, on to sam utozyt dla zabawy
innych. Stuchaj Dyonizy , opowiedz temu panu

zdarzenia twoje w Wilnie, jak bylte§ z panem
Markiem. »



« Al panienka widz¢ chce $miaé¢ si¢ z moj¢j
glupoty ; ale to nic nie znaczy. Wszyscy ludzie nie
moge¢ by¢ rozumni, to tylko panom wolno mieé
rozum. Otoz powiem paniczowi :

» Moi panowie oddali mnie byli za furmana do
pana Marka ; bo on przegrawszy w karty na sej-
mikach swoj kocz , konie , lokaja i furmana , nie
mial nikogo ktoby go wywidzt z domu. Kiedy ja
bytem u niego , pojechaliSmy razu jednego do
Wilna ; to byto w tym roku kiedy wszyscy chtlopi
nie mieli ani kawatka cbleba , i panowie nie mo-
gac wysiedzie¢ w domu , bo ich chlopi prosili o
chleb , wyjezdzali wszyscy do Wilna na tafice , na
reduty, na kotnedye ; bo podobno ze panowie
kiedy tancuja to nie jedza, a kiedy panowie nie
jedza, to i chtop nie powinien je§¢. Otoz kiedy
byliSmy w Wilnie , zdarzyto si¢ jednego dnia ze
pan Marek wygrat w karty wiele pienigdzy , bo
jak powroécit do domu, liczyt dtugo rubli , duka-
ty i jakie§ papierki. Onkiedy wygrywat, byt bardzo
szczodry, i tego razu dat swemu lokajowi dukata,
a mnie dwaruble na wodke¢. Nazajutrz lokaj powia-
da mi, pojdzmy na komedye, zobaczysz tam wiele
pandéw i pan bardzo bogatych ;i poszliSmy obydwa.
On mnie zaprowadzit gdzie$§ tam wysoko , wysoko.
Kiedy tam byliSmy , na dole wielkie drzwi z pt6-
tna malowanego otworzyly si¢ same, i wiele pa-
noéw, pan , panienek, lokajow , dziewczat, wcho-
dzilo i wychodzito. Oni tam gadali, $miali si¢ ,
$piewali, tancowali , podobno ze to bylo wesele.
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Jeden panicz bardzo bogaty stroii koperczaki do
panienek, i wszystkie panienki jego kochaly ;on
chwalil si¢ z tego bardzo , i nawet przed przyjacie-
lem swoim czytal rejestr wszystkich pan i panie-
nek z ktoremi on zyl jak ze swemi zonami.
Gdy to dzialo si¢, Pan Bog, ktory widzi wszyst-
ko , rozgniewal si¢ na tego panicza za wszystkie
jego grzechy, i pozwolil diablom wzia§¢ jego zywe-
go do piekta , ho widzialem na moje wta'sne oczy
jak piekto otworzyto si¢ , diabli z niego wyskoczy-
li, i tego biednego panicza porwali dopiekta e¢i).
Ja wiedzac ze mo6j Pan, pan Marek ktory tam nie
daleko siedzial, lubit takze koperczaki stroi¢ dopan
i panienek, krzyczatem na niego z catej sity : Panie
Marku uciekajmy , bo lu bedzie i nam nie dobrze.
I sam zbiegltem z gory jak kula, i przybieglszy
do domu schowatem si¢ w stajni pod jasle.

« Nazajutrz pan Marek gniewal si¢ na mnie za
to , ze jego wotatem po imieniu ; ale widzac ze ja
jeszcze trzastem si¢ od strachu , nie bil mnie ten
raz ; lecz innego dnia, to straszne odebralem
ciegi. »

« Jednego poranku pan Marek kazal mi za-
przasc konie do drazek. Kiedy konie byly zaprze-
zone , wyjechaliSmy do miasta; on komenderowat
to na prawo , to na lewo , bo ja nie znatem jeszcze
ulic. Kiedy juz ujechaliSmy z ¢wier¢ mili od do-
mu , ja jednym razem podnosz¢ oczy do gory ipo-

11) Sztuka Don Juan.
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strzegam oltarz Najswigtszej Panny , ksiedza przy
nim , i slysz¢ organy ; widoczna rzecz ze wjecha-
lismy do kos$ciota. Ja co predzej zawracaé¢ ko-
nie , pan Marek nie pozwala¢ , laja¢ mnie i bi¢ w
kark. Ja pomys$lalem sobie , starszy pan Bog niz
pan Marek ; cisnatem lejce i uciektem co predzej.
Ludzie ktorzy to widzieli, $miali si¢ z tego , ale ja
nie uwazalem i na to , uciekalem zawsze. Pan Ma-
rek byl przymuszony wzia$¢ jednego zyda za fur-
mana , i tak powr6ci¢ do domu. Kiedy on powro-
cil, znalazt mnie w stajni jeszcze dyszacego ze
strachu ; wpadl zaraz na mnie, i biczowiskiem
strasznie mi boki oblatal. Pozniej styszatem jak
opowiadatl drugiemu paniczowi to zdarzenie , i za-
wolawszy mnie , ttomaczyl, ze to nie kosciot ale
brama , na wierzchu ktorej byta kaplica Najswigt-
szej Panny ostrobramskiej. A kto tam mogt wie-
dzie¢ ze to nic ko$ciot ? Anury wvsokie z oknami
po obu stronach, a w koncu ottarz, ksiadz, or-
gany; jakze tu nie mys$le¢ ze kosciol? a

Takie i tym podobne opowiadania, rozrywaty
gromade¢ biesiadujaca , kiedy pan Sedzic postrze-
gajac poz'ng godzing proponowal Wincencie opu-
éci¢ chate wiesniaka. Zegnajac sie z potoznica,
wcisnat jej w reke kilka sztuk monety , podiug
zwyczaju starodawnego, na kupienie mydta , aze-
by dziecko byto biate, i dat rubla starej akuszerce.

Oddalenie si¢ kmotrow uczynito naszych bie-
siadnikow wolniejszemi ; kazdy wynurzal swoje
zdanie wychwalajac dobro¢ Wincenty i pana Sg-
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dzica , o ktorym slyszeli ze jest dobrym dla swych
wloscian. O | gdyby oni wszyscy byli takimi, jak-
zeby$Smy rny ich kochali ! powiadal jeden; lecz
wtloscianin z rozcigta warga odrzekt: « jak wy
chcecie pogodzie diabléw z ludzmi, oni sa przy-
stani na ten $wiat, azeby megczyli rodzaj ludzki za
grzechy pierwszego ojca Adama ; dla tego tez oni
optywaja w zloto, srebro i wszystkie dostatki , a
biedny cztowiek nie ma jak bied¢ i ne¢dze dla sie-
bie. O ! glupi wy , ghlupi , jezeli myS$licie, ze jest
choo jeden dobry szlachcic na s'wiecie ! > i pier-
wszy zaintonowat piosenke, ktéra oni maja prze-
ciwko szlachcie.

Szlakcica , bajorka, kirpica, kamanica, do-
brawica, matawica, bajorajlis, bajorajtis.

Te wyrazy , konczace kazda strofg , nie maja za-
dnego znaczenia; jest to tylko przedrzeznianie
polskiego jezyka ktéorym mowi szlachta , lecz sa-
me strofy sa napeilnione tysiagcem przeklgstw i urg-
gali na szlachte.

Cata gromada nie mogta si¢ oprze¢ powabom
poezyi tego $piewu i sformowala chor. Kobiety,
powtarzajac wyrazy konczace strofy, klaskaty w
rece i tancowaty.

Po ukonczonym S$piewie, dopito reszt¢ gorzatki
ktora byta w chacie , a gdy tej zabraklo , kazdy z
biesiadnikow szedt do domu dla wzigcia , badz to
par¢ kur, badz miary zboza, i z tein szed! do
karczmy dla zamienienia na wodke, z ktéora po-
wracat na chrzciny.



Pozna noc widziata jeszcze wszystkich tych nie-
szczg$liwych w chacie Pietrajtisa , ale potowa o-
nycli lezata bez wtadzy , a ci ktérzy mogli ruszaé
si¢ , to albo si¢ bili jedni z drugimi , albo pocze-
piani powracali do swych mieszkan.

Gdy pan Sedzic z Wincentg przybyli do domu
PP. S.,jeden z braci doniést panu Se¢dzicowi , iz
umy$lny postaniec od pana Marszatka X. roznosit
po sasiedztwie listy zapraszajace na jutro na polo-
wanie , i ze byt jeden list do pana Sedzica , ktory
oni zatrzymali.

« Sejmiki zblizaja si¢ , rzek! najstarszy z braci,
nasza magnacia potrzebowa¢ nas zaczyna , i dla
lego to te inwitacye. Przez trzy lata my si¢ im
ktaniamy , ale za to przez miesiac lub dwa , co
kazde trzy lata , oni nas fetuja. Pan S¢dzic nieod-
moéwisz zapewne tej inwitacyi? My tam bedziemy
wszyscy , bo nawet i kobiety sa zaproszone; ojciec
panski byt w naszym zwiazku. »

« Stara¢ si¢ bgde namoéwi¢c mego przyjaciela
ktoregom zostawil w domu; i spodziewam si¢ ze
bedziemy tam oba. »

Za powrotem do domu , pan Sg¢dzic komuniko-
wal swemu przyjacielowi inwitacya pana Marszatl-
ka X. , 1 pytal czy chce si¢ znajdywac na tern po-
lowaniu przedsejmikowem. « A co to nam szkodzi,
rzekt mu jego przyjaciel; jedzmy, jezeli nie dla
czego innego, to azeby si¢ nas§miaé¢ z gltupstwa tych
zadrzynosow naszych magnatéw. » I tak wyjazd byt
udecydowany.



DZIAL TRZECI.

Dom Arystokraty.

Potudnie juz byto, kiedy jeszcze karety , kocze ,
fnjetony , drazki, bryczki i kariolki, zachodzity
przed ganek dworu pana Marszatka X ., napelnio-
ne go$émi roznej pici i wieku.

Stosownie do urz¢du lub znaczenia i bogactw
przybywajacego, pan Marszatek sam lub jego
oficialista wychodzili na spotkanie.

Nasi dwaj mtodzieiice ktorych bryczka trafem
si¢ w drodze zeszta z koczem pana prezydenta V. ,
pierwszej metadory sejmikowej , z partyi marszat-
ka X. , mieli niepospolite szczgscie by¢ przyjetymi
przez pana marszatka w osobie, szczg¢scie ktore za-
pewne winni zjechaniu si¢ z panem prezydentem.

Zwyczaj tak nudny, tak jednak pospolity mig-
dzy szlachta litewska calowania si¢ w usta na przy-
witaniu, ustaje, skoro rzecz si¢ ma migdzy magna-
tem a szlachcicem; bo natenczas ten ostatni kon-
tentuje si¢ ucalowaé ramig¢ a czasem tokie¢ tylko
pierwszego, i to podtug waznosci taski, jakiej po-
trzebuje , a magnat ledwo raczy gltowe sktonié.
Pan Sedzic ze swym przyjacielem, $§wiadomi tego
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ponizajacego obrze¢du, unikne¢li go zrgcznie robiac
lekki ukton zdaleka, i powiadajac swe nazwiska,
bo jeszcze zuani nie byli.

Gdy juz salony napeinione byly go§émi, pani
marszatkowa X... otoczona orszakiem swych re-
zydentek , weszta na pokoje i przywitata dygiem
jeneralnyiu cate zgromadzenie.

W kilka minut , tokaj galonowany, Francuz, o-
twierajac podwoje sali jadalnej, ogtosit $niadanie,
moéwiac po francuzku: Madame la comlesse est ser-
vie. Wszystko si¢ ruszyto poczepione w pary, po-
przedzone przez pania marszatkowga i pana prezy-
denta.

Azebym nic nudzit czytelnika wyliczaniem bla-
sku i okazatosci, powiem ogodlnie, ze bogacze Li-
twy nie ustgpuja w niczetn bogaczom innych na-
rodow w gus$cie i przepychu. Ich salony sa deko-
rowane sztuka najpierwszych mistrzéw krajowych
i zagranicznych. Ich stoly tamia si¢ pod cig¢zarem
srebra, krysztalow i porcelany, a kucharze spro-
wadzeni z Paryza i Londynu, majg z ¢zego w kraju
tak obfitym jak Litwa, zaspokoi¢ wykwintno$¢ naj-
trudniejszych w gastronomii.

Fani marszatkowa, stosujac si¢ do okoliczno$ci,
byta bardzo ugrzeczniona, raczyla nawet kilka razy
znizy¢ si¢ do przemowienia po polsku, bo jej jezyk
zwyczajny jest francuzki.

Pan marszatek trzymal ni¢ konwersacyi i nie
przestawal wylicza¢ dobrodziejstw , jakich Litwa
doznaje pod taskawem panowaniem najinilo$ciw-



szych cesarzy wszech-Rosyi; i przytoczyl za przy-
ktad ostatni manifest, przez ktory pozwolono jest
zapisywacé bez sztrolu, wszystkie dusze opuszczone
w ostatniej rewizyi, i ktory uwolnil z wigzienia kil-
kanascie tysigcy wigz'ni. Opowiadal z kolei okaza-
to$¢ koronacyi najjasniejszego pana, ktdrej on asy-
stowatl, i za co byt dekorowany orderem §. Anny
z brylantami.

« Jakze mnie nudzi ten glupiec swoim manife-
stem, rzekl z cicha Zmudzin clo siedzacego obok
siebie pana Se¢dzica; nie podobna aby juz byt do
tego stopnia ograniczony , izby nie znal ze to jest
tapka na gtupich , ze rzad robiac niby taske, ko-
rzysta kilkanascie milionéw na rok za nowo dopi-
sane dusze (i). A toz uwolnienie wigzui, jaki robi
uzytek? Wiegznie polityczni , sa wyjeci z pod tego
uwolnienia, samym tylko kryminalistom taska jest
dana; wigc coz nastapi? oto ze kilkana$cie tysigcy
zbojcow i ztodziei , powigkszy liczbg tych , ktoizy
jeszcze nie byli ztapani, lub byli uwolnieni za prze-
kupstwem policyi. Ta przebrzydla arystokracya
zmoskwiczata, sama chce przela¢ ducha swego we
wszystko co si¢ jej dotyka. »

Oprocz podniesionego glosu pana marszatka ,
ktory wpadt byt na dowodzenie o madrosci rzadoéw

(/) Podatek wszelki w Rosyi, roztozony jest na glowy
chtopskie , szlachta zupelnie jest od niego wyjeta; lecz
dziedzic ktorego chtopi nie sa w stanie optaci¢ podatku,
jest odpowiedzialnym za nich, i sam optaca — rzecz kto-
ta si¢ przytrafia wigkszej polowie dziedzicow.



cesarza panujacego i wszystkich jego poprzedni-
kow , usta innych zdawatly si¢ nie hyc stworzone
jak do przyjmowania pokarmow; tak milczenie by-
to zachowane skrupulatnie: kiedy niekiedy tylko
pani marszatkowa ze swoja siostrag, przerywala ten
ton jednostajny kilku wyrazami ztej francuzczyzny,
ktorej byta pewna, ze nikt z obecnych nie rozu-
mie.

« Eh! que vou.t etes a plaindre aujourd’hui, ma
chere comtesse , » rzekla ktoras z najpoufalszych
ze $wity.

« Quoi vaux-tu que j'j fns.se , » odpowiedziata
tamta.

« D ‘etre forcee a recevoir tout ce las de nigauds. «

« Ali ma chere! rien que I'odeur qii exhallenl leurs
habits me porle mal au cceur; mais, quoi veux-tu ,
je lefais par rapport a inon mari, el surloul par
rapporta manfils unique qui aura besoitl d’eux{i).»

Zmudzin z panem Sg¢dzicem, ktorzy to styszelii
rozumieli, nie mogli wstrzyma¢ stusznego oburze-

nia , jakie w nich sprawialo tyle dumy i obtudy;

(1) Ttomaczenie tej rozmowy, ktéra jest rzetelna:
« A! jakie si¢ lituj¢ nad twoim dzisiejszym losem, dro-

ga Itrabini. >

« Ic6z chcesz abym zrobila?»

« By¢ znaglona do przyjmowania tego tlumu chala-
stry! »

« O moja kochana! gdyby§ wiedziala , ze smréd jaki
wychodzi z ich odzienia w mdlo$ci mi¢ wprawia , ale

c¢0z chcesz , ja to robi¢ dla mego meia, a nadewszy-

stko dla mego syna jedynaka, ktory w czasie bedzie

ich potrzebowal. »
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postanowili wigc zems$ci¢ si¢. Zmudzin pieiwszy
zaczal glosna konwersacya ze swym towarzyszem,
w zmudzkim je¢zyku, ktoéry nie rézni si¢ tylko dya-
lektem od litewskiego.

Pani marszatkowa baczna na to, « panowie od
granic Zmudzi? » rzekla z wyrazem nieukontento-
wania.

Zmudzin: « Tak jest, ja jestem nawet z giebi
zmudzi. »

Pani marszatkowa: « To dziwna ze pan tak do-
brze mowi po polsku; ale zawsze jednak mily jest
panu jego jezyk krajowy zmudzki. »

« Toutes les langues sent celles des hommes, par
consequent, bonnes a s’en servir, cl ilnest diiquaux
nigauds (moéwiac te stowa I nrzyciskiem) de donncr
la preference aux unes, au detriment des autres[ i), »
odrzektjej Zmudzin po francuzku.

« Ach ja nieszczes$liwa! nous sommes trahies (2),
rzekta do swojej siostry. Qui est ce qui pouvait s’en
doutcrl » spazmy ja porwaty, pan marszatek i cala
Swita pospieszyli na ratunek, odniesiono do 16zka;
doktor nadworny uzyt catej swej sztuki na otrze-
zwienie.

Gdy oczy otworzyta , « zawszem mowita temu

(0 Tioémaezenie tej odpowiedzi: « Wszystkie jezyki sa
stworzone dla ludzi, azatém dobre do uzycia, i dzielem
Jest tylko gtupiej chalastry dawaé wyzszos¢ jednym z po-
nizeniem innych. »

(2) « My jestesmy zdradzone , ktozby si¢ mogt spo-
dziewac! »



glupieniu inemn me¢zowi, Ze bratanie si¢ z tern szta
chciurstwem wyjdzie mu zte. Co za $miato$¢ tego
szlachciury zrobi¢ mnie taki afront! »

Po niejakiej pauzie ¢ « Ale czegéz jeszcze chee
wiecej od tego brudu moj glupi maz, ma wysoki
urzad w gubernii, jest dekorowany, siedziatby juz
teraz spokojnie , moj syn jeszcze za mtody do urzg-
du , zreszta alboz to niema znaczniejszych urz¢dow
ktore si¢ nabywaja bez takiego trudu , albo to
on nie moze zosta¢ aktualnym tajnym Sowietni-
kiem , po6zniej Vice-Gubernatorem , pdzniej Gu-
bernatorem , p6zniej Senatorem? »

« Ale zkad mu przyszto temu kapcanowi mowié
po francuzku ? Otoz to do czego doprowadza to zle
urzadzenie szkot i uniwersytetu ; tam lada biedak
moze si¢ nauczy¢; czekajno, czekaj! musze ja na-
pisa¢ do pana senatora JNowosilcowa, ze on jeszcze
zle urzadzit szkoty na Litwie. »

Doktor przytomny tym narzekaniom, opowie-
dziatje pézniej panu Se¢dzicowi, calujac go serde-
cznie za trafne znalezienie sig.

Pan marszatek powrdciwszy do sali , dysymulo-
wai swe nieukontentowanie , sktadat wszystko na
niedyspozycya swojej zony, i usitowal najmocniej,
azeby rzecz nie wyszla na jaw, azeby rozmowa jego
zony , nie byta wiadomg ogélowi. Zmudzin tez z
panem Se¢dzicem nie spieszyli onej opowiada¢.

Po objedzie jednak, bracia isiostry S... na ich
nalegania byly przymuszone przez pana Sg¢dzica do
tajemnicy. Wincenta nie mogta utai¢ swego poru-



szenia 1 proponowata siostrze i braciom wyjazd.
Najstarszy brat sprzeciwil si¢ (emu moéwiac: « na
przyszte sejmiki, nas trzech idzie do urze¢du, wigc
nie mozemy zrywac stosunkOw z panem marszat-
kiem, bobysmy byli odstapieni od catej partyi, kto-
ra jest mocniejszg od przeciwnej czterdziestu kre-
skami. Ale, poniewaz wy chcecie jecha¢ konie-
cznie, wezcie z sobg brata Joézefa, ktory jeszcze nie
wotuje, a nas szes'ciu tu zostanie. »

Rzecz lak zalatwiona , jeden z pojazdow S... i
bryczka pana Se¢dzica zaszty przed ganek, i te pigé
osob wyjechaty, nie zadajac sobie trudu na poze-
gnanie si¢ z gospodarstwem domu.

Polowanie miato miejsce, ubito na niem mno-
stwo zwierzyny réznego rodzaju; wszyscy goscie ba-
wili si¢ przez trzy dni u pana marszatka; wiele by-
to dotknigtych do zywego rozmowa francuzka pani
marszatkow¢j i dyalogiem ktory doktor doniost, a
ktore przeszly z ust do ustpod sekretem; ale zwia-
zani interesem sejmikowym, nie chcieli okazaéswe-
go nieukontentowania i przetozyli podta dysymu-
lacya, nad otwarte a szlachetne oburzenie.

Gdy nasi mtodzi podrézujacy znalezli si¢ na za-
wrocie drogi ktéora prowadzita do domu pandéw S...
starsza siostra kazawszy zatrzymac konie, prosita
pana Sedzica i jego przyjaciela, azeby wstapili do
nich na moment, na co si¢ oni nie dali dtugo na-
mawiac.

Miano pi¢ kawe w ogrodzie pod drzewami, star-
sza siostra byta zajeta wyborem dobrej $mietanki



w mleczarni. Zmudzin wzial pod reke Jézefa S...
i odprowadzil go umyS$lnie, azeby ulatwi¢ swemu
przyjacielowi sam na sam z Wincenta.

Pan Sedzic ofiarowal rami¢ swoj¢ Wincencie i
tak postepowali o Kkrokéw trzydzieSci za pier-
wszemi.

Zblizenie dwécli cial ktérych serca rozumieja
si¢ , sprawia to czarujace zachwycenie ktore sie
tylko czué, lecz nie opisa¢ daje. Puls Wincenty bil
tak mocno, Ze pan Sedzic mégl byl policzyé kazde
jego uderzenie.

Po krétkiem milczeniu : «Nie, droga pani,
rzekl Sedzic , milczenie dluisze byloby nad moje
sily. Od momentu jakem ci¢ wujrzal, wszystkie
moje mysli byly zwrécone ku tobie ; czuje w zy-
lach moich pozerajacy ogien milosci i dluzej tai¢
tego nie moge... » Bicie serca gwaltowne przer-
walo mowe mlodzienca.

Wincenta pozbawiona prawie wladzy swych
czlonkéw, postepowala machinalnie. Milczeli oboje
czas niejaki ; westchnienie mocne wyszlo z piersi
Wincenty. « Bylozby ono dla mnie? * rzekl
Sedzic.

« Nie nalegaj na odpowiedz, rzekla mu drza-
cym glosem , ja sama nie moge zdaé sobie ra-
chunku z moich uczué. Od trzech dni czuj¢ w so-
bie zmian¢ zupelna, zmiane¢ ktérej przedtem ni-
gdy nie postrzegalam ; pozwdl niech siebie wyexa-
minuje¢ lepiej. »

Starsza siostra krzyczala z daleka : « na kawe,
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na kawe ! » i wszyscy zgromadzili si¢ okoto okra-
glego stolika , postawionego pod cieniem roztozy-

stej jabtoni.

Rozmowa wpadta naturalnie na zdarzenie pani
marszalkowej. Oryginalny Zmudzin , tak zdefinio-
wal na ostatku : « Smieszne zaiste sktadamy spo-
teczenstwo , my Litwini i Zmudzini , podzieleni
na kasty; magnat gardzi i brzydzi si¢ szlachcicem
siodmej klasy, czyli szlachcicem wotujacym , i je-
zeli znim si¢ styka kiedy nie kiedy to dla interesu.
Szlachcic wotujacy lubo nienawidzi magnata ,
czolga si¢ jednak nikczemnie przed nim dla intere-
su, a gardzi i wstydzi si¢ szlachcica okolicznego ,
pojedynkowego ; ten mu tez odptaca wzajemno-
scia. Chtop przeklina sprawiedliwie tych wszyst-
kich , i ten jeden ma najwigksza racya. Zadnego
wezla narodowego braterskiego mi¢dzy nami, cho-
ciaz wszyscy jesteSmy z jednego szczepu ; a z tego
wszystkiego, ktoéz korzysta? oto Moskal, wspolny
nieprzyjaciel.......

Kto kochal, (a gdziez jest taki coby niekochat?)
wie bez mego opowiadania , jak dwaj rozkochani
spogladali na siebie, jak spuszczali oczy , jak ru-
mienili si¢. Na pozegnaniu, Wincenta, na S$cis-
nienie re¢ki, odpowiedziata Se¢dzicowi podobnein
$cisnieniem.

« O ! juz po mnie , rzekl Sedzic gdy byli na
bryczce , kocham si¢ do szalenstwa. »

« A ona, czy ci¢ kocha? pytaljego przyjaciel;
6
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styszatem zescie co§ mowili z sobg, zapewne (o
byto oswiadczenie i odpowiedz. »

« Nie wiem com betkolal, sam lego nie czu-
tem, i nigdybym nie mogt powtorzy¢ com jej mo-
wit; nie styszalem nawet ani stowa z jej odpowie-
dzi; ale czuj¢ w duszy, ale widzialem w jej oczach,
ze 1 ona mnie kocha. »

« Ja tez to spostrzegtem , szczg$liwy cztowieku ;
ciesz¢ si¢ z tego 1 winszuj¢ ci, bo prawdziwie po-
wiadam ze rzadko takich kobiet. »

Za powrotem do domu , pan S¢dzic nie widziat
jak Wincentg. Wszystko u niego nazywatlo sig
Wincenta, « Zawotaj Wincent¢ , chcg mowic¢ e-
konoma, » rzekt do swego lokaja ; gdy ekonom
przyszedt , <poszlij Wacpan kogo z tym listem do
pana komornika C., on zapewne jutro przyjedzie,
trzeba jemu dac¢ tyle robotnika ile bedzie potrze-
bowat; on bedzie rozmierzal, morgowat i rozdzie-
lat cata wies. » Ekonom odszedl.

Wiasno$¢ mitosci jest taka , ze rozkochany wy-
szukuje jakby umy$lnie powodow do trapienia sie-
bie. Itak pan Se¢dzic lubo odebrat nieomylne do-
wody wzajemnos§ci, starat si¢ jeszcze znale$S¢ dwu-
znaczno$¢ w odpowiedzi Wincenty, ktora byt
przywiodt sobie na pamig¢é. Ona potrzebowata cza-
su do wyexeminowania swych uczu¢ , a moze tez
ona kocha innego ? Ta niepewnos$¢ go trapita ; pi-
sat tedy list do ni¢j, ktory oddat jednemu ze swych
wtoscian, przykazujac aby nazajutrz poszedt za

zmy$lonym od siebie interesem do pierwszej chaty
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6d dworu PP. S ., i tam czekal az zobaczy Win-
cente ktora , spodziewat sig, iz pdjdzie do wsi.

Wie$niak wykonat do litery rozkaz swego pana,
i w wieczor tego satnego dnia jeszcze przynidst mu
odpowiedz' nastgpng :

« Tak jest, juz si¢ stalo , juz po mojej swobo-
dzie. Jezeli tgsknota , niespokojnos$é i bezsennosé
sg oznaka milo$ci, ja ja posiadam w najwyzszym
stopniu. To samo stonce ktore mnie opuscito wezo-
raj w wieczor w ogrodzie, zastalo mnie dzi§ rano
na §ciezce po ktorejsmy chodzili oboje ; ani czute
narzekania, ani gniew moich siostr i brata , nie
moglty mnie stamtad oderwac¢ noc cala. Dzisiaj,
jezelim szta do chaty Pietrajtisa , to mnie cig-
gneto to , zeSmy tam byli oboje. Sadz' wigc teraz ,
okrutny , czy to ciebie czy innego kocham ! Lituj
si¢ nad nieszczg$liwa a ciebie kochajaca

IVincenlg. »

« Czytaj drogi *** i ciesz si¢ ze szcze$cia twego
przyjaciela, » rzekl Sedzic oddajac list Zmudzino-
wi. Lzy czulej radosci zrosity lica obojga przyjaciot.



DZIAf, CZWARTY.

Przedaz Ludzi.

Nazajutrz rano , dwaj mtodzi ludzie byli na
drodze prowadzacej do domu Wincenty, gdy
Smotrytel czyli dozorca parafialny zatrzymujac ich
bryczke, oddat panu Sg¢dzicowi list opieczg¢towany
noszacy jego adres , na ktérym bylo stowo :pod
sekretem. Pismo to donosito , iz w skutek najmito-
Sciwszych ukazow, nakazany jest nabdr z pigciuset
dusz czterech rekrutow. Pan SpraWnik zatem ob-
wieszcza , pod sekretem , i nakazuje wszystkim
wtlascicielom zyczacym wzia$c kanton , azeby tego
samego dnia jeszcze pobrali rekrutow ,i trzymali
az do czasu w ktéorym nakazano bedzie stawie sig
do komisyi rekruckiej.

« To dobrze , » odpowiedziat Se¢dzic Sinotryte-
lowi po odczytaniu pisma ;i z tern kazdy odjechat
W inng strong.

Wchodzac do domu S., zastali na spotkaniu
najstarszego brata. Ten po przywitaniu, odprowa-
dzit ich na strong¢ irzekt : « Nabor rekrucki naka-
zany , ja otrzymalem t¢ wiadomos$¢ na polowaniu

u pana marszatka, i natychmiast noca przybiegtem
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dla pobrania moich ptaszkéw , azeby mi czasem
nie uciekli. »

« Wiegc myslisz wzigé¢ kanton i stawie w natu-
rze? rzekl Se¢dzic , wszak jeszcze jeste§ w obrgbie
gdzie wolno optacie pienigdzmi (r). »

« Albo ja glupi expensowac modj pieniadz wten-
czas kiedy moge go zachowac , ijeszcze zyskaé in-
ny? wszak to tysiac rubelkéw bumaznych przyno-
si. Wzigtlbym nawet dwa kaniony, ale nie mamy
stu dusz. »

Wincenta z siostrg wyszly z bocznego pokoju.
Nagly rumieniec wystapit na wybielone niewcza-
sern lica Wincenty , skoro ujrzala pana Se¢dzica.
O !jakze ona byta pigkng w tym momencie !

Bracia S. wchodzili i wychodzili , zatrudnieni,
jak wida¢ bylo , wazng czynno$cig. Starsza siostra
oddalita si¢ na moment do spizarni ; Wincenta sa-
ma zostala z gosémi, z ktérych Zmudzin wszedt
do drugiego pokoju gdzie ogladat bron mysliwska.

« Zdrowie twoje , najdrozsza Wincesio, rzekt
Sedzic z cicha , siadajac obok niej , niespokojnym
mnie czyni ; zinieniona$§ strasznie, o

i Gwaltowna przemiana w calem mojem jeste-
stwie, ktorej ty jeste§ przyczyna , wplynegta na to
niepomatu, a dzisiaj smutek nieprzewidziany
powicksza jg jeszcze. Nie wiem czy moj brat nie

(1) Zmudz cala i cze$¢ Litwy bedac przylegte do gra-
nicy pruski¢j , ma pozwolenie optaca¢ rekruta pienig-
dzmi, a to przez wzglad, iz cjilopi moga uciekaé za
granice.

6



mogiby unikngé tego co czyni ; nie chce go oskar-
za¢ , ale to mi rozdziera dusz¢. Trzy niewinne
istoty jecza w kajdanach na folwarku , i wzywaja
mej pomocy , ktéorej im daé nie jestem w stanie.
Jedna z nich musi stac¢ si¢ ofiara i pedzi¢ zycie w
oddaleniu od wszystkiego co nam jest milem ; sa
to trzej wloscianie z ktorych jednego oddadza w
rekruty. »

Ton z jakim ona wywomita te wyrazy, poruszyt
do zywego pana Se¢dziea. W moment przyszedt mu
do glowy zbawienny projekt. Oddalit si¢ na fol-
wark, gdzie znalazt dwoch braci S. dajacych dyspo-
zycye do strzezenia wig¢zniow.

« Stuchaj sgsiedzie, rzekt do starszego, odprowa-
dzajac go na strong. Jeden z moich gospodarzy
potrzebuje parobka ; zdaje mi si¢ ze wszystko wam
jedno bedzie wzia$¢ pieniadze odemnie , lub od
przytaczonych do mego kantonu. Odstap mnie je-
dnego z tych trzech wtlo$cian ktérych tu masz oku-
tych. Ja ci daj¢ za niego tysiac rubli assygnacyj-
nych. u

« To si¢ moze zrobi¢, rzekt starszy S. , ale
kwitacya bedzie co§ mi jeszcze kosztowata, ale prze-
miana skazki takze. Pan Sedzic dasz mnie 1200
rubli i wybierzesz sobie najmtodszego i najttust-
szego. »

« Zgoda, jeden tylko warunek azeby$ nie brat

kantonu. »

« Zgadzam si¢ i na to, ale to tylko w tym na-



borze , nieprawda? » I uderzyli w dlonie na znak

ukonczonego targu.
Gdy weszli do pokoju Antek przynies WOd-
1Z, k starszy S>> t«eba wypié¢ borysze (1); > i tu

9
ukontentowania t¢ wiado-

komunikowal tonem
mos$¢ siostrom swoim.

Wejrzenie Wincenty rzucone na pana Sg¢dzica,

bylo wymowniejsze nad wszelkie o$wiadczenie

wdzigcznosci. Gdy si¢ znalezli po niejakim czasie
sam na sam . O drogi Jozefie , rzekta mu , ja-
kiej wymagasz nagrody za twoj wspanialy poste-
pek? » wpadta mu na szyj¢ i ucatowata serdecznie.

Rozkuto trzech wigzniow. Pan Se¢dzic wybrat

znajomego czytelnikowi Dyonizego, dawniejszego
furmana pana Marka. Dwaj inni zazdro$cili mu

tego losu ; wszyscy jednak rzucili si¢ do noég pana

Se¢dz.ca , btogostawiac dzien w ktoérym on si¢ uro-

-11' Ta °Zula Scena wycisngta zy patrzacym , ale
1116 nalstarszenn, bratu S. , bo ten owLem chcac
Utizymac ton powagi : <Chtopie rzekt do Dyoni-
teraz nalezysz do tego pana , patrzaj azebys$

zego
twoj szyderczy je.

tnu byt wiernym , i wstrzymaj
zyk , ktorego czgsto zle uzywasz przeciwko wyz-
szym od ciebie. » 1

Pan Se¢dzic, lubo przekonany wewngtrznie iz

nie bytlo mc nagannego w tern co uczynil, czutl

(O Wiadomy zwyczaj wspolny wszystkim narodom

ten alt?° ZaWamU tarK'l na Jarmarkach bydla, koni
akt nazywa si¢ na Litwie borysze.
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jednak pewny wstret i wstyd pochodzacy z naleze-
nia do przedazy ludzi; trapiony tein wyszedl ze
swym przyjacielem do ogrodu i komunikowatl tnu
swoje wrazenia. ]

« Postgpek twoj , rzeklt Zmudzin, jest szlache-
tny. Uwolnite§ czlowieka z pewnego nieszczescia ,
bedzie mu lepiej u ciebie jak u jego dawniejszych
pandw ; wigc nic nie powiniene§ mie¢ sobie do
wyrzucenia. Lecz ci z naszej szlachty ktorzy prze-
daja, zamieniaja na bydto , psy , konie , przegry-
waja w karty swych wloscian , (a takich znajdziesz
potowe.) sa to monstra w mych oczach. Prawa
rosyjskie same lubo dzikie okazujg wstrgt do podo-
bnego handlu, i dla tego chcac zapobiedz tetnu ,
nie pozwalaja przedawa¢ ludzi bez ziemi ; ale
gdziez nie ma wykretow ? Dzi§ kupisz ziemi¢ z lu-
dzmi, jutro odprzedasz temu samemu t¢z sarng
ziemi¢ co$ kupit wczoraj, i bedziesz miat w pozo-
stalo$ci ludzi. Barbarzynstwo to godne jest tylko
rzadu rosyjskiego i naszej szlachty. O ! kochany
Jozefie, wszystko co nas otacza , nasze prawa, zwy-
czaje , obyczaje , az do najdrobniejszych szczego-
16w pozycia , tchnie jeszcze dziko$cig. Nam trzeba
przemiany zupelnej, azeby$my mogli zapisaé si¢ w
poczet ludow cywilizowanych. Ale jak do tego
przyj$¢ ? jak si¢ wytamaé¢ z pod jarzma despoty-
cznego 1 Rosyi i przesadow ? To tylko czas i okoli-
czno$ci odkry¢ potrafiag. Pracowaé¢ jednak nad
zniszczeniem tego ztego , kazdy z ludzi uczciwych
powinien poditug swych talentow i moznos$ci. »
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Po $niadaniu , pan Se¢dzic miat sekretng rozmo*
w§ z Wincenta , na ktoérej ona przystata azeby
p-osit o jej reke¢. Trudno$ci zadnej nie byto ze
strony brata starszego i stryja , ktorzy byli gto-
wami faunia. Pan Strukczaszy odpowiedziat, ~dv

mu komunikowano t¢ wiadomo$¢ : « Mospanenku,

to prawda ze to btazen , nie umie szanowaé pa-
migei swych dziadow, ale jedynak i posiada wie$
mej grunt , mospanie , rodzi sarn¢ przenicg. »
Przemiana obraczek nastapita w obecnosci
wszystkich, i dzien wesela udeterminowany za
pi¢¢ miesigcy, azeby dac¢ czasu do sporzadzenia
wyprawy.



DZIAL PIATY.

Propinacja i targowe.

Przejezdzajac przez wie$ pana Q... dwaj mtodzi
przyjaciele postrzegli ruch niezwyczajny. Wszyscy
wloscianie i wloscianki, szli zaptakani ku stionie
karczmy, ktoéra zajmowata srodek wsi. Zblizajac si¢
ku karczmie, ujrzeli kilka koni osiodtanych i brycz-
ke trzykonna, ktére wchodzily do stodoty. Zdigci
ciekawoscia, kazali furmanowi zatrzymac si¢ przed
karczmg ; z niej wyszedt znajomy panu S~dzifcowi
komisarz (i) pana Q... Zapytany co znaczy ten
ruch , odpowiedzial: « Chtlopstwo tej wsi zbunto-
walo si¢, musiatem wigc oderwac si¢ od moich naj-
wazniejszych czynnosci, azebym to zle ukrocit. «
To rzeklszy , zapraszal aby raczyli wej$s¢ na mo-
ment do karczmy. Ciekawo$¢ widzenia co si¢ dziac
bedzie, sktonita, iz przystali na jego zadanie.

Kilkadziesiat os6b pici obojga wtoscian stoja-
cych, zajmowalo stron¢ izby ode drzwi, formujac
jp6tkote. Komisarz , ekonom, wajt i dziesigtnik ,
byli koto stotu , za ktéorym usiedli pan Sedzic i

(1) Komisarz zarzadzajacy kilku folwarkami, ma po”

soba kilku ekonomow-



Zmudzin jako spektatorowie. Zyd aredujacy kar-
czmg, jego zona i dzieci, stali koto pieca.

Pan komisarz: « Josel, (moéwiac do zyda) , po-
wiedz jak to byto w przeszty czwartek? »

Josel: « Nu, pan wielmozny komisar wie, ze ja
trzymam propinacya i targowe tej wioski od §. Je.
rego; pan wielmozny sam mi dat kontrakt. Nu ten
kontiakt gada , ze zaden chlop nie mozy wywozie
na targ do miastecka ani zboza, ani kury, ani giesi
ani cielgci, ani wotu; bo jak pan wielmozny ko-
misar stusnie powiada , ze chlop kiedy idzie do
miastecka, to on traci czas njepotrebnie, i prepije
pienigdzy. Nu te durni chlopi, oni nie rozumieja
tego jaka taska pan im robi, oni chce koniecnie
jezdzic na targi, i prestego cwartka wsystkie wyje-
zdzali; i kiedy ja z moim zonem chciatem zatry-
mywaé, to oni mnie nalajali, nasturchali, i poje-
chali. Nu, pan wielmozny komisar wie, ze ja ptla-
ctm dwiesci rubli wigcej jak drudzy, co byli prede,
mna. Nu, pan wielmozny komisar wie, ze ja da-
iin kawy, cukru, araku iwina, kontraktowego (i).
Nu, ja nie mozym tracie. >

Komisarz: « Dosy¢, dosy¢, juz rozumiem. » 0 -
bracajac si¢ do wojta, «a czy oglosites moj rozkaz
tym wszystkim chamom, zeby nie jezdzili na targi,
ale przedawali wszystko co maja Josielowi?..

Wojt: « Ogtlositem, panie wielmozny. ,,

0) Pod imieniem kontraktowego, rozumie si¢ kuban,
ktory rzadcy dobr wymawiaja dla siebie.



Komisarz: « Ato wyrazny bunt, wyrazne niepo-
stuszenstwo dworowi. »

Jeden zwtlo$cian: « Ale wielmozny panie, na tar-
gn ptaca pi¢é¢ zlotych pur zyta, a Josel nam nie da-
je jak pottrzecia. Ja mialem jedng¢ jatowice do prze-
dauia, za ktéra wziatem o$m rubli na targu, a Josel
mnie nie dawal za nig jak cztery ruble i trzy ber-
linki (i), i to potowe¢ pienigdzmi, a druga poto-
we wodka. »

Komisarz: « Milcz chamie bo ci polami¢ kosci;
albo to ja do ciebie gadatem? » Obracajac si¢ do
wojta, « oku¢ zaraz tego hycla i odesta¢ do dwo-
ru, niech on tam posiedzi z ruski miesiagc o chlebie
i 0 wodzie; a tym wszystkim, wacpan, panie ekono-
mie, wyliczysz natychmiast, m¢szczyznom po trzy-
dziesci bizonoéw, a kobietom po dwadziescia rozg
w gotke; ijezeli ktory z nich na przyszlo$¢ powazy
si¢ wywozi¢ co na targ, to natychmiast zabra¢ io-
desta¢ do dworu. Rozumiesz? »

Ekonom: « Rozumiem. »

Pan komisarz pozegnawszy pana Se¢dzica, wy-
jechat.

Zmudzin wzigl na stron¢ ekonoma i rzekt: «be-
dzieszze mial dosy¢ niegodziwo$ci do wykonania
tak dzikiego rozkazu? »

Ekonom: « Ale jak pan chcesz? bolesno mi jest
bardzo , lecz stracitlbym miejsce i zostalbym bez
chleba. »

(1) Berlinka, znaczy 15 groszy.
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Pan Se¢dzic ktory to styszal, «jezeli tu stracisz
miejsce , ja bior¢ na siebie dosta¢ inne lepsze u
mego stryja , a nawet jezelibym tam nie dostal ,
bedziesz u mnie mieszkat bez kosztu, azsi¢ co$ u-
patrzy. u

Ekonom: « Ufam stowu panskiemu, » a obraca-
jac si¢ do wlos'cian szlochajacych, « idzcie wszy-
scy do chaty dziesigtnika , i tam czekajcie az ja
przyjde. Trzeba ich wysta¢ ztad , rzekt do pana
S¢dzica, azeby zyd nie widzial, a gdy beda u dzie-
sietnika, kulstomy odbierze wszystkie plagi, ktore
cl biedni mieli dostaé¢. Przeba postgpowaé z ro-
zumem. »

Za powrotem do domu, dwaj mtodzi przyjacie-
le znalezli konie przystane przez ojca G... z listem
nakazujacym niezwtoczny powrdt dla waznych in-
teresow, do ktéorych chce go uzy¢. Nazajutrz rano
Zmudzin wyruszyl, przyrzekajac pisywaé czesto.

Pan Se¢dzic co trzy dni prawie widywatl swoj¢
Wincenta, ktéorej wdzigki rozjasniaty za powrotem
spokojnosci.



DZIAL SZOSTY.

Nagroda zastugi wojskowej w chiopie.

W tydzien pan S¢dzi¢ odebrat od swego przyja-

ciela list nastgpujacy:
« O czasy! o obyczaje! My zyjemy w epoce sro-
moty. Mylimy si¢ przyjacielu, utrzymujac ze chlop

jest czlowiekiem. Gdy uwazam jak znim postgpu-

jaci ktéorzy nim rzadza, zdaje mi si¢ ze to jestzwie-
rze, ale inad zwierzgciem czule serce ma wigcej
lito§ci. Mieszkam od dni kilku w naszem powiato-

wetu mie$cie, za rozkazem ojca, dla intereséw fa-
milijnych. Tu przypatrywatem si¢i dotykatem je-
dnego procesu, ktéry jakkolwiek dzikim ci sigwy-
dawa¢ moze, jest jednak najprawdziwszym.

» Czlowiek pewien nazwany K ... wlo$cianin je-

dnego z przesmiardtych magnatéow zZmudzkich, za-
cigagnat si¢ byt, jako ochotnik, do wojska formowa-

nego w 1812 roku, za rozkazem Napoleona. Po

odbyciu wszystkich kampanij w jakie ta wojna
wzbudzajaca nadzieje Polski, obfitowata, powrodcit
7Francyi ze szczatkami legionow polskich do War-

szawy. Tam wystuzywszy jeszcze pod Konstantym

lat kilkana$cie, dostal dymisya podoficera, i z ta

powr6cit ozdobiony krzyzem legii honorowej, io-

kryty bliznami, oglada¢ rodzinng strzechg¢ i usci-
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ska¢ swego os$mdziesigcio letniego ojca. Magnat
przymusza go azeby szedl na panszczyzng, jako na-
lezacy do niego. K... ktérego uszy odzwyczajone
juz byty od dzikiego wyrazu panszczyzna, ktorego
oczy widziaty tyle wolnych narodow, gdzie zotnierz
wystuzony miat szczegdlne powazanie od wszyst-
kich, rozumiat ze to tylko dla zartu lub przez po-
mytke rozkaz ten byl dany; za powtdrzeniem je-
dnak onego, idzie sam do dworu i pokazujac swoj¢
dymisya, przedstawia w pokornych wyrazach nie-
stuszno$¢ zadania. Oburzona duma zaprawnego na
krew ludzka tyrana, w pierwszym zapale zlosci da-
je rozkaz postusznym na skinienie oprawcom, aze-
by , polozywszy na gol¢m ciele jego dymisya , bic
bizunami poty, az si¢ w proch obréci; co bylto u-
skutecznione , jes$li nie z doktadem , to pewno co
do litery.

» OS$indziesi¢gcio letni starzec, ojciec K... do-
wiedziawszy si¢ o tern zdarzeniu syna, zachorowat
tego samego dnia $miertelnie. Moment reflexyi,
przedstawil magnatowi cale niebezpieczenstwo na
jakie si¢ narazil, nie szanujac na dymisyi podpisu
wielkiego ksigcia Konstantego, ktory jest tak ostry
igrozny. Coéz tu robie? Narada tedy z plenipoten-
tem, czlowiekiem bieglym w prawie, to jest w taj-
dactwie. Trzeba odesta¢ K... na Sybir, ale w trans-
porcie moze znale$S¢ sposobno$¢ napisania prosby
irzecz odkry¢; a wigc trzeba go zaskarzy¢ krymi-
nalnie i kaza¢ umrze¢ pod knutami. Pan asesor
sadu nizszego byl nie 6 podatl; przedstawiaja mu
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tedy cata okoliczno$¢; w targ z nim, i za kilkadzie-
sigt rubli i futro z siwych barankow , otrzymuja
przyrzeczenie, ze $ledztwo bedzie zrobione podiug
zyczenia magnata. Wiedz jeszcze ze ten pan ase-
sor, nie jest to z owych asesorow od korony w kto-
rychbyin nie podziwial podobnego kroku, ale to
pan asesor osiadly obywatel , wybrany przez oby-
wateli!.. Skarzag tedy K..- ze on jakoby zabil ojca
swego, o ktorego $mierci, widzac jego chorobeg i
wiek podeszty, nie watpili, i ze spalit mtyn wodny.
Jako oskarzonego o ojcobdjstwo i pozoge, pan ase-
sor okuwa K... w kajdany i w dni kilka akt $led-
czy w nalezytej formie wygotowany. Szla rzeczje-
szcze, jakby omina¢ sad grodzki, pod ktorego opi-
nig sprawa ta odestana by¢ byta winna, bo w sa-
dzie grodzkim zasiadajg przeciwnicy partyi sejmiko-
wej tego dzikiego magnata; trzeba tedy byto wyro-
bi¢ ukaz w sadzie glownym pierwszym departa-
mencie, i ten kupiono. Lecz sad grodzki obrazony
za zgwalcenie jego prerogatywy, albo raczej chcacy
korzysta¢ z tej sprawy, otrzymuje przez posredni-
ctwo pana strapczego ukaz wojennego gubernatora,
nakazujacy aby sprawa K... przeszita przez rewi-
zya sagdu grodzkiego. Tu dopiero nowa bieda, mo-
ze si¢ rzecz wyjasni¢ i pokazaé, ze ojciec K... zyje
i ze mlyn caty. Nowa narada z plenipotentem, nie
ma innego $rodka jak zaptaci¢ grubo sadowi grodz-
kiemu, a przedewszystkiem kaza¢ co najrychlej u-
mrze¢ K... w wigzieniu. K... juz nie zyje, tej no-

cy umart z apoplexyi, podiug $swiadectwa doktora
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powiatowego. Patrz ile tu razem niegodziwosci, a
to wszystko dokonane przez kogo? przez magnata
i szlachte! Odtad, drogi Jozefie, ja sie wstydze na-
zywac szlachcicem — sg to potwory (i)! »

(1) Zdarzenie opowiadane , jest prawdziwe: tak jak i
wszystkie inne znajdujgce sie w tém dziele. Jezeliby kto-
ry z przyjaciot szlachty chciat to podda¢ watpliwosci,
bedzie obowigzkiem autora ogtosi¢ imiona i nazwiska
Wszystkich bohateréw sceny.



DZIAL SIODMY.
Wiadomosc o rewolucji w Warszawic.

Noc byla ciemna , §nieg obfity padat, kiedy sa-
siedztwo zgromadzone na zabawy wieczorne do do-
mu panéw S... gdzie si¢ znajdowal pan Sedzico-
bok swej narzeczonej, ustyszalo turkot pojazdu za-
chodzacego przed ganek.

« Ktoby to taki? ktoby to taki? »

Zmudzin caly biaty od $niegu, wpada do sali,
zapominajac nawet futro zrzuci¢ z siebie , tak mu
spiesznie byto.

« Wazna nowing wam przynosze¢, » byly pier-
wsze jego stowa; ale gdy ujrzal mnéstwo osob,
jakby bojaznig przejety, szuka oczami swego przy-
jaciela, i znajdujac go obok siebie, « nie ma tu ko-
go zpolicyi, ze szpiegow? » moéwi mu do ucha.

« Nie, sa to wszystko obywatele szlachta sasie-
dnia. »

« A wigc cieszmy si¢ wszyscy, rewolucya w W ar-
szawie. »

Wielkie slowo! czarownicze stowo! dzwigk tw o]
jeszcze si¢ dotad odbija w uszach i duszy kazdego

poczciwego Litwina.
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o Nie zartujesz? .. pytat Sedzic.
t Wiadomo$¢ jest autentyczna.
mnoéstwo karet i koczOw przechodzito przez nasze
powiatowe miasto , gdzie jak wiesz mieszkalem.

Od dwoéch dni,

Bytly to pojazdy jeneratow i oficerow rosyjskich u-
ciekajacych z Warszawy do Petersburga. Od tych
niczego si¢ dowiedzie¢ nie mozna byto, bo z nikim
nie mowili. Lecz dzisiaj, pisarz prowentowy poczci-
wy chtopak, spoitjednego feldjegra , i dowiedziat
si¢ catej prawdy. Wielki ksiaz¢ Konstanty, opu-
$cit Warszawe¢ z wojskiem rosyiskiem, i to od nie-
go ten feldjegier byt wystany do Petersburga. Woj-
sko polskie $cigga zprowincyj na pomoc rewolu-
cyonistom. Szkota Podchorazych zaczgta rewoiu-
cya, i przy pomocy mieszkancow, jednej nocy wy-
gnata wszystkich moskali zWarszawy. Cieszmy si¢
bracia, nadzieja odzywa! »

Ledwo to wymowil, kiedy wszyscy obecni tne-
szezyz'ni, kobiety i dzieci, znajomi i nieznajomi,
byli u szyi zmudzina, przyciskajac go do serca ;
tak jest milym przynoszacy wiadomos$¢ pozadana.

« Cieszy mnie mocno , rzekt Zmudzia z cicha
Sedzicowi, ze nasza szlachtajestcho¢ patryotyczna.»

Waza nowa ponczu stang¢ta na stole i wyprdznio-
na byta we dwie minuty.

« Do mazura, do mazura, » krzyczato wszystko.

Wincenta siadajac do fortepianu, « mam jeden
mazur utozony przez tego, ktéory nam dzi$§ przynosi
tak stodka wiadomo$¢; miat si¢ on nazywaé zmudz-
kim , ja go chrzcz¢ mazurem nadziei i gra¢ go

wam bede. »



« Doskonaly, doskonaly, nie chcemy innego, »
rzekli wszyscy gdy go przegrala.

Noc cala, dzien nastepny, ijeszcze noc jedna, nie
mogly zmordowaé tancujacych. Mazur nadziei nie
znalazl rywala.

Zmudzin ofiarowal si¢ jechaé¢ do W dna aby tam
jako w punkcie centralnym zbieral wiadomoS$ci, i
zniéslszy si¢ zdobrze myslacymi , radzil co wypa-
dnie czyni¢ na Litwie, przyrzekajac przyjacielowi
swemu donosi¢ o najdrobniejszych szczegélach.

Jakoz w Kkrétkim czasie pisal co nastepuje:

« Emisaryusz przybyly w tych dniach z Warsza-
wy, radzil patryotom zawiazaé¢ komitet centialny
w Wilnie. Chlopicki dawny jeneral, wybrany dy-
ktatorem; Warszawa i cale wojsko, klada w nim
wielka nadzieje¢. »

W kilka dni:

« Przekleta arystokracya, przez swoje wplywy i
intrygi , uchwycila ster intereséw patryotycznycli
w Wilnie. Pie¢¢ oséb bez energii (tu wylicza ich i-
miona), zasiadlo w komitecie. Na Zywe nalegania
mlodziezy uniwersyteckiej polaczonej z mieszkan-
cami, zadajacej powstania w Wilnie, komitet od-
powiedzial : iz trzeba czekaé¢ az Polacy otrzymaja
jakie znaczne zwyci¢gstwo pod Warszawa. Jaka pie-
kna pore¢ opuszczamy! w W ilnie nie ma jak dwa
tysiace moskali ; nie rokuj¢ nic dobrego z takich
poczatkow. «

W innym liScie:

« EmisaryuszzWarszawy przybyly, donosi o wa-
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zneni zwycigstwie odniesionem pod Grochowem.
Moskale sa u nas w wielkiej trwodze. Mtodziez tu-
tejsza uzbrojona. W ykupiono prawie wszystkie ta-
dunki od moskali, ptaciliSmy czasem po rublu za
jeden tadunek. Komitet jeszcze odwtoczy, zada je-
szcze jednego zwycigstwa pod Warszawa; na nie-
szczeg$cie, wpltyw jego jest wielki. »

W dni kilka:

« Ajuz dosy¢ tego! nie chcg by¢ skorym w po-
sadzaniu, lecz widzac co si¢ u nas dzieje, powie-
dziatbys$, ze komitet nasz jest ztozony z przyjaciot
moskiewskich; wszelkiemi sitami stara on si¢ prze-
wtoczyé powstanie. Mtodziez zniecierpliwiona, lecz
postuszna na nieszczg$cie, opuszcza miasto pojedyn-
czo, i wszyscy wysylajg bron za miasto, bopolicya
poczyna by¢ podejrzliwa, robi juz nawet wizyty po
domach szukajac broni. Ja jutro wyjezdZiam na
Zmudz, zobaczymy si¢ w przejezdzie. »

Dnia nastgpnego, zmudzin przybyt do domu pa-
na Se¢dzica.

« Nadzieja zrobienia powstania w W ilnie, rzekt
mu, upadta. Wszyscy zniechgceni przewtoka, nie
myS$la jak tylko o tein, jakby si¢ z miasta wydo-
sta¢; lecz i wyj$cie z miasta jest strzezone. Sa tacy
ktorzy nasz komitet oskarzali o zdrade. Ja nie je-
stem tego zdania, ale ttdémacéze¢ przyczyng¢ odwto-
ki naturalnem rozumowaniem: magnat kazdy oto-
czony wyszukanemi wygodami zycia, jest zniewie-
$ciaty, nie ma je¢drnosci i odwagi tak potrzebnej



tv dziataniach rewolucyjnych ; z innej strony, on
ma wiele do stracenia, wigc nie chce nic wazy¢ na
niepewne; egoizm bierze w nim gor¢ nad patryo-
tyzmern. Podlug mnie, ta klasa powinna by¢ na
zawsze wylaczong w rewolucyi , a przynajmniej
strzedz si¢ najmocniej nalezy, azeby kierunek wjej si¢
nie dostal rgce, bo pewno wszystko sparalizuje. O!
jaka szkode poniesie nasze przyszte powstanie przez
to, ze Wilno jestdla niego straconem. Tamlezy sila
moralna i materyalna Litwy; tam bowiem sa lu-
dzie, ktorzy swemi pismami mogliby zagrzewac
nardd; tam jest drukarnia, fabryka broni i inne,
mnoéstwo mtodziezy szkolnej , uniwersyteckiej i
miejskiej, arsenat, sktad prochow. Wszystko to
mogto by¢ w reku naszern z najwigksza tatwoscia,
a wszystko stracone przez wing kilku niegodziwych
magnatéw. Lecz nie trzeba traci¢ energii, robmy
co bedziemy mogli, a uczynimy zadosy¢ nasz¢j po-
winnosci. Powiedz czy magazyny nakazane dla woj-
ska rosyjskiego be¢dacego pod Warszawa, sa juz
wywiezione? »

« Poczynajg niektorzy dostawiaé, ale bardzo ma-

fo ich jeszcze wyszto. »

* Trzeba wigc rozpoczaé powstanie natychmiast.
Magazyny zostang u nas ; i tym przynajmniej spo-
sobem ogtodzimy obdz moskiewski. Ja ruszam
na Zmudz, gdzie po zebraniu niektérych wiadomo-
§ci , 1 zniesieniu si¢ z kilkoma z moich przyjaciot ,

rozpoczynam powstanie. Badz zdrow ; pisuj do



mnie o tein co si¢ dziad u was bedzie. Ja , z mojej
strony, nie zaniedbam uwiadamiaé¢ ci¢ o wszyst-
kim . Spodziewam si¢ ze si¢ nie dasz nikomu u-
przedzi¢ w patryotyzmie. Badz zdrow. .

Pan Se¢dzi¢ westchnat. Obraz Wincenty stanat
mu na mys$li. Straszna walka mito§ci z powinno-
$cig patryoty, toczyla si¢ w jego duszy. «Jutro ,
rzekt w sobie , miatem by¢ najszcze$liwszym z lu-
dzi , ale ojczyzna mnie wzywa.... O ojczyzno ! o
kochanko! boéstwa mego serca! dla czego sig
znajdujecie w sprzecznosci w tym momencie? »
Smutek dolegliwy opanowat jego duszg.

Kazal poda¢ konia : « Tak, mys$lat sobie, niech
ona mna zarzadzi; ja jej tylko chce¢ byé postu-
sznym. »

Zblizajac si¢ ku domowi PP. S. , pan Se¢dzic uj-
rzal swoj¢ Wincentg siedzaca w gaiku brzozowym
bwiadku tylu ich niewinnych pieszczot, zanurzon”
w mys$lach , z ktérych obecnos¢ jego nie byla w
stanie wyrwacé. Przywiazal konia do drzewa i u-
siadtkoto niej nie mowiac ani stowa. Spojrzeli na
siebie i zachowali milczenie czas dlugi, bo ich du-
sze rozumiaty sig.

« Drogi Jozefie , rzekla nareszcie Wincenta z
wyraznemprzymuszeniem si¢, ty byle§ Polakiem
wprzod nime$ zostal moim narzeczonym. Ty nale-
zysz caty do ojczyzny : ona ci¢ wzywa w tym mo-
mencie. Stuchajac jej gtosu , zrobisz twoj¢ powin-
nos¢... Potaczymy si¢ gdy ojczyzna wolng bedzie. >



« Ty zadasz tego, Wincento? »

< Wymagam. Mito§¢ moja wszegdzie ci towarzy-
szy¢ bedzie. »

« Dla Ojczyzny i Wincenty zy¢ i umieraé pra-
gne. » Rzekl, i odebrawszy czute ucalowanie , le-

cial sposobi¢ si¢ do powstania.



DZIA£ OSMY.

Powstanie.

List pierwszy Zmudzina do swego przyjaciela
byt nastgpujacy:

« W Telszewskiem, chlopirozpoczgli najpierwsi
powstanie , przez odbicie kilkuset rekrutow pro-
wadzonych z Telsz , i zabranie strazy zlozonej z
kompanii moskali, do niewoli. Nienawi§¢ chtopow
ku szlachcie, objawila si¢ w czynach w tym powie-
cie. Kilkunastu szlachty zostalo zamordowanych
przez chtopow, pod tytulem ze to byli przyjaciele
moskiewscy, lecz w rzeczy, przez zemst¢, bo to by-
h, jak wiesc powszechna niesie, tyrani dla swych
wtoscian. Wielka nauka dla catej szlachty! Zemsta
wloécian jest stuszna inaturalna, ja jej nie naga-
niam, lecz zgadzam si¢ z innymi , ze dzis', kiedy
potrzeba uzy¢ wspodlnych sil na pogngbienie wspot-
nego nieprzyjaciela , ta krwawa scena nie jest w
swojem miejscu; p6zniej wloscianie moga i powin-
ni upomnie¢ si¢ o swoje prawa, i uzy¢ sity prze-
ciw opierajacym sig. »

« W Rosienskiem, na poczatki powstania, ubi-
to kilkudziesiat kozakow koto Niemna. »

8



H W Szawelskiem, dzielny Rekosz(t), szlachcic
okoliczny, ubit lub rozkroit tez kilkudziesigciu ko-
zakow; lecz te wszystkie powstania sa czastkowe,
nieinajace zwiazku miedzy soba, kilku patryolow
trudni si¢ ich spojeniem. »

Drugi list:

« Przesztej nocy rozbrojono batalion rzemiesl-
niczy kwaterujacy w Bejragole, zabrano wiele pa-
taszow, pistoletow i karabinéw, mnostwo siodet i
fur z suknem. Jutro atakowaé beda miasto Szawle,
gdzie jest dwie kompanie moskali. Céz wy robicie
na Litwie? nic nie stycha¢ od waszych stron. »

Trzeci list:

« Szawle wzigte z mala strata naszych, garnizon
rozbrojony. Z Telsz odebrano zawiadomienie u-
rz¢gdowe, ze miasto opanowali powstancy. Z rosko-
sza ci donosze, ze wielka okazuje si¢ ochota i zapat
do powstania w naszych chtopach, na pierwsze sto-
wo: « péjdziemy bi¢ moskali, > wszystko co jest
zdatne do broni , spieszy powigkszaé szeregi po-
wstancow. Ze strony szlachty nie widaé¢ tego zapa-
hu. W Szawelskiem na 2,000 zgromadzonego ludu
nie maja jak pigciu lub szes$ciu szlachty; brak
dowodzacych jest wielki ; szawelskie powstanie
ciggnie w pomoc rosienskicmu, dla zabrania przy-
bytych z za Niemna moskali, ktorzy zajeli miasto;
liczba icli dochodzi do 1,200, maja sze$¢ dzial; od-

(1) Zabrany do niewoli w bitwie pod Ejnorajciami,
umart znedzy i tyranii jaka nad nim domierzali moskale.
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dziat len, pod dowddztwem putkownika Bartold-
mej przystany jest na uspokojenie powstania na
jinuilzi. Czy wasz powiat nic nie my$li robi¢? O!

Itwini , jakze$cie niestusznie sadzili si¢ by¢ wyz-
szymi od Zmudzinéw! u

Pan Se¢dzic pisal po otrzymaniu listu poprzedza-
jacego, co nastgpuje:

« Nasz powiat, zlozony w czgsci ze szlachty .kur-
landzkiej przyjaznej moskalom i mieszczacy wiele
magnatow lub przynajmniej chcacych uchodzi¢ za
takich, znalazt si¢ pod wplywem tych dwodch ko-
teryj, i z tad to pochodzi spdznienie powstania
Nil u dobrych patryotéw miernego majatku i ca-
ta mtodziez bez wyjatku, dawno sa gotowymi; lecz
magnaci i kurlandczycy psuli wszystko ; wczoraj
jednak mtodziez zniecierpliwiona, wpadta w kil
kadziesiat koni do miasta powiatowego, gdzie nie
byto moskali, otoczyla domy urzednikéw i zmu-
si a pana marszatka powiatowego i innych , do
podpisania i ogloszenia aktu powstania (i). Pan
marszatek powiatowy przyjat prawie z musu do-
wodztwo nad sita zbrojng powiatu. Wypadek ten
nie wiele wrozy dobrego, bo ten cztowiek pocho-
dzacy z kasty magnatoéw , nie daje dostatecznej
rekojmi swego patryotyzmu; ale nieszczgsne zau-
fanie w imiona chcialo tego; jest to jeszcze choro-
ba, ktora odziedziczyliSmy po przodkach naszych,
azetiy koniecznie jasnie o§wieceni lub jasnie wiel-

(I) Czyn historyczny.



mozni byli na czele. Bez tego, uikogo ze szlachty
z domu nie poruszysz. Rozpoczeto si¢ formowanie.
Nasz pan jasnie wielmozny dowddzca, bierze na
niezmiernie wielka skale, poczal on od wyboru
sztabu i adjutantow, ktoérych jest juz zpigdziesig-
¢iu. Magnatowi potrzeba dworu; formuja kompa-
nie frejszycow i szwadrony kawaleryi. Chlopi tu-
tejsi ida za rozkazem, ale nie z ochotg; zdarzylo
mi si¢ hyc $wiadkiem ich poufalej narady migdzy
soba. Jeden powiadal: « dobrze ze panowie po-
wstaja przeciw moskalom, jak ich wybijemy, be-
dzie wszystkim lepiej. » Lecz kilku mu odizekto.
¢ Aconam do tego co panowie robig, om bijg si¢
dla siebie nie dla nas, a czy to Moskal czy Polak
bedzie panowal, chlop bedzie zawsze chiopem, a
pan panem; my jak szliSmy na panszczyzng, tak
i pojdziemy. > Taka jest filozofia chlopow naszych
co do wojny, i mnie si¢ zdaje bardzo stuszna
i sprawiedliwa; nalezaloby zainteresowac¢ chtopa,
azeby miatl za co bi¢ si¢. Lecz naszej szlachcie o
tern ani gadaj; podtug niej chlop powinien zy¢ i
umieraé¢ dla niej samej, bo chtop jest to rzecz. >

List Zmudzina do Sedzica.

« Rosienie wzigliSmy; Bartolomej uciekt na teb
i na szyjg¢, i gdyby nie blaha rozterka dwoéch na-
czelnych dowodzcow, mogt by¢ $cigany a moze i
pobity. Opisze¢ ci catg t¢ afer¢. Od kilku dni od-
dzialy powstania rosienskiego , $ciagaly si¢ pod
miasto; szawelskie tez przybyto. Sily powstancoéw
razem wzigte, wynosi¢ mogly do 5,000 ludzi pie-



szych lub konnych; dziat zadnych nie mieli. Mo-
skalow byto , jak juz ci powiedzialem dawniej,
1,200 zszesciu dziatami. Rosienskie powstanie zaj-
mowato $rodek ilewe skrzydto, szawelskie byto na
prawem, Dnia ag Marca o godzinie 9 zrana, po-
wstance w kolumnach $ci$nigtych posuwali si¢ ku
miastu, i pomimo ognia kartaczowego, szli w do-
skonalym porzadku. Dziata spgdzone z pozycyi ,
zrejterowaty do miasta. Tyraliery nieprzyjacielscy
spedzeni przez naszych, ustgpowali do miasta; gdy
kolumny nasze dotknety miasta, wszystko si¢ roz-
sypato w tyraliery, i z za plotow i wgglow domow,
razilo nieprzyjaciela; ten si¢ zgromadzit w jedng
kolumng i zajat niewielkie wzgbérze okolo ogrodu
XX Dominikanéw. Nasi celni strzelcy weszli do
ogrodu i sami zakryci parkanem, strzelali najdaldj
0 50 krokéw; mozna sadzi¢ ze nie dano ani je-
dnego pudta. Nie moge przemilczeé¢ odwagi i zi-
mnej krwi, z jaka si¢ okazal jeden oddzial konny
powstania rosiefiskiego pod dowoddztwem jednego
meznego, o ktérego nazwisku dowiedzie¢ si¢ na
predce nie mogltem. W ten czas kiedy moskale sku-
pieni wjeden punkt, sypali ogien na wszystkie stro-
ny, oddziat ten kawateryi zbliza si¢ ktusem , i w
najwigkszym porzadku przed front nieprzyjaciela ,
I nie rozpoczyna oguia az w ten czas, kiedy byt tyl-
ko o sto krokow, a to dla tego, jak dowodzca po-
wiadal p6zniej, ze karabinki ich nie mogty siggac
na dalszag metg. Ogien strzelcOw z ogrodu, i tyle
zimnej determinacyi ze strony strzelcow konnych,
8-



przymusity Moskali opusci¢ obrane stanowisko;
ruszyli tedy za miasto i zatrzymali si¢ na jednem
wzgbérzu o p6él mili. Tutaj dopiero pokazata sig
niedoteznos¢ wojska powstancow. Brak bebnow
lub innych narz¢dzi sygnalowych dal si¢ uczu¢;
cata bowiem ta gromada ludu me¢znego, lecz nie-
¢wiczonego , raz rozsypana w miescie , nie mogta
przyj$¢ do porzadku. Posuwala si¢ ona wprawdzie
za nieprzyjacielem, ale w nietadzie najwigkszym;
powiedzialby$ Ze to stado owiec rozsypanych w ob-
szernempolu; kazdy strzelat, krzyczal, komende-
rowal, anikt nie chciat stucha¢. Nieprzyjaciel sy-
pat kartaczami ze wszystkich dziat razem, szczg-
$ciem dla nas ze zle strzelal; nie mieliSmy ani je-
dnego trupa. Dowddzca nieprzyjacielski widzac ten
nietad w powstancach, mial zamiar, jak wida¢ by-
to z jego obrotow, kazac¢ uderzy¢ swojej kawaleryi,
ktorej mial 300 koni, na rozsypane wojsko; lecz
oddziat strzelcow konnych, o ktorym wyzej mowi-
lem, aktory nie stracit szyku i po wyjsciu z miasta,
ukazat mu si¢ zboku. To zdecydowalo Moskali iz
opuscili stanowisko i poszli bez zatrzymania si¢ juz
w strong granicy pruskiej. Co6z pozostawalo czy-
ni¢ powstancom , jezeli nie i§¢ za nimi w pogon,
iurywaé ztytu, lub tez co bylo podobuem do pra-
wdy, napadiszy w przeprawie rzek ktéorych miat
kilka do przebycia, pobi¢? Takie bylo ogdlne zda-
nie zlozonej na predce rady zkilku dowodzacych
powstaniem; ale wypadek nieprzewidziany zmienit

ten plan. Pan naczelnik powstania szawelskiego,



cztowiek me¢zny w boju, ale nadety i opryskliwy w
pozyciu , dal si¢ stysze¢ w rozmowie , ze miasto
Rosienie winno swe oswobodzenie powstaniu sza-
welskiemu, i ze bez niego, moskale nie byliby u-
stepili. To obrazito dowoddzce rosienskiego, ktory
odpowiedzial tamtemu nieprzyjemnie; zted kto-
tnia i rozdzial dwocli powstan; szawelskie poszto
do Szawel, a rosienskie samo nie byto dosy¢ liczne
do $cigania nieprzyjaciela. Rosterka, jak widzisz,
dwoch gtupcow, robi szkodg interesowi ogdlnemu.
Taki zaiste jest charakter naszej szlachty , ze o-
sobistosci bior¢ w niej goér¢ nad interesem o0gol-
nym. »

Tenze do tegoz w dni kilka :

« Nieptonne sa nasze zdania o magnatach. Stu-
chaj co mi pisz¢ z Szawel : Pan Hrabia T ., dawny
kapitan stuzby francuzkiej, dostat dowodztwo nad
oddzialem ztozonym ze 2,000 samej szlachty,z oko-
lic Lawdy (i), znanej ze $mialosci ijunakieryi.
Postany na granic¢ Kurlandyi, dla pilnowania tej
strony powiatu i zrewoltowania jezeli mozna Kur-

landczykow, zatozyl gtowne swoj¢ kwater¢ w mia-

(1) Okolica nazywa si¢ wie§ zamieszkata przez sama
pojedynkowa szlacht¢. W Szawelskim powieciejestjedna
jego czg$¢ zajmujaca 20 mil kwadratowych najmniej ,
zamieszkata przez taka szlacht¢ ; miesci ona kilkanascie
tysigcy familij szlacheckich w kilkuset wsiach. Szlachta
ta zachowata zabytek dawniejszej niepodleglosci, jest
niezmiernie burzliwa , $miata i niespokojna ; ma wiele
odwagi i Zrgcznosci. Caly ten okrag nazywa si¢ Lawda.
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sieczka Janiszkach. Tam siedzac przez czas niejaki
otoczyl si¢ dworem adjutantéw i poclriebcoOw , na
ktéorych zdal zupetlnie interesa stuzby, a sam grat
tylko w karty. Trzeci dzien temu jeden oddziat
Moskali ztozony z o$miuset ludzi, zbliza si¢ pod
Janiszki, gdzie nie napotykajac zadnych patro-
low, ani zadnej przedniej strazy , wpada na $pia-
cych powstancoéw, morduje jedng czg$¢ a innych
zabiera do niewoli; sam pan hrabia dowodzacy
wpadt najpierwszy na konia i uciekt ze swoja §wi-
ta. Z catego 2,000 oddziatu, nie wyszto stu tu-
dzi. Sadz, jakie to nieszcze$cie w samych pocza-
tkach powstania , jak to moze zniechgci¢ wszyst-
kich! Stracono tyle walecznej szlachty , ktéra mo-
gta odda¢ znaczne postugi krajowi , i stracono nie
zabiwszy ani jednego Moskala. Ci ktorzy z tamtad
uszli , krzycza na zdradg¢ , przywodzac na dowadd
to, ze pan hrabia T. w przejezdzie jakiej§ pani
generalowej rosyjskiej przez Janiszki , udajacej
si¢ do Peterzburga, zatrzymal si¢ przez czas dlugi,
przesiadywat ciagle u niej , fetowal, a kiedy wy-
jezdzata, przepuszczatl ja sam jeden az do Mitawy ,
gdzie byli Moskale. Zdarzenie to , opowiadane je-
dnostownie przez wszystkich, rzuca wielkie pozory;
nalezatoby aby rzad rewolucyjny zajat si¢ indaga-
cya ; ale ze to pan hrabia, wigc nic z tego zapewne
nie bedzie. »

Pan Sedzic do Zitiudzina :

« Tak przyjacielu, zdradzaja nas magnaci, jedni
z namystem iplanem, inni przez niedot¢znos$¢ ; o-
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pisze¢ ci dwa zdarzenia, z ktérych sadzi¢ bedziesz
o prawdziwosSci mego zalozenia. Wiesz Ze oddzial
Moskali zlozony z 500 piechoty bez kawaleryi, z
kilku dzialami i mnéstwem wozéw napelnionych
atnunicya , wyszly z Dyneburga pod dowoédztwem
jenerala Szyrmana , krazy dzi§ po Litwie , nie
mogac si¢ przedrzeé¢ do armii pod Warszawa , do-
kad zapetvne prowadzi amunicyg.

« Powstanie naszego powiatu szlo za nim Kkrok
w krok , szukajac dogodnej pozycyi do uderzenia.
Gdy sie¢ ten oddzial zwrécil byl ku stronie Szawel,
powstanie tego powiatu znioslo si¢ z naszem i zro-
bilo plan do uderzenia, gdy bedzie w mieScie Sza-
wlach. Dwa powstania otoczyly to miasto, naza-
jutrz atak ma byé¢ przypuszczony , gdy w tein w
nocy przybiega do naszego naczelnego dowédzcey ,
dwoch magnatéw pan C. i Z. z uwiadomieniem ,
iz ogromny korpus moskiewski ciagnie od strony
Kowna ku Szawlom , i Ze nie jest dalszy jak o potl
dnia marszu. Nasz dowédzca przestraszony ta wia-
domoS$cia, tej samej nocy opuszcza oblezenie i
nieuwiadamiajac o niczem powstania Szawelskiego,
oddala si¢ o mil 10, dajac tym sposobem jeneralo-
wi Szyrmanowi, moznos$¢ wyjScia z Szawel, gdzie
on moglbyé zabrany. Pézniej pokazalo sie , ze w
owym czasie Zaden oddzial Moskali nie szedl od
Kowna; wiec sztuka panéw C. i Z. udala sie¢ , o-

calili Szyrmanowa (1). Przestrach opuscil naszego

(t) Ci dwaj panowie i innych nie malo, odegrywalo



dowodzce, spokojnosd powrdcita , a z nig i migk-
kos¢ zycia. Udallsm/?/ sie na leze do Przystowian ,
jednego B . tam p

pana dowodzcy, wszystko si¢ oddalo zabawom i

DikL?Tw fh'Zby * zad»ycl>Patroléow, ni
koji 1 gdybysmy byli w najgl¢bszym po-

« Dzien byt ciepty , cate prawie nasze wojsko
idzie kapac¢ si¢ do rzeki, az w tern Moskale dawac
poczynaja ognia do kapiacych si¢. Skad oni przy-
szli , jakim sposobem na nas wlezli, nic o tem do-
tad niewierny. Wystawie sobie mozesz jakie to tam
bylo zamieszanie, kazdy uciekal gdzie mogt
szczesciem dla nas ze kompania frejszycow , ktorej
dowoiUca catek a tggim ch,, .k.,,em /,t, ;, fS
na ezyty porzadek, byta pod bronia; ta nas zaslo-
m 1 rtT ’ PrzeszkadzajQc Moskalom przejscia

z niezdolna odeprzec sily kilka ra-
zy WIQkSZej , cofneta si¢ w porzadku. Nasz naczelny
dowodzca i reszta wojska zajego przyktadem ucie-
ka w najwigkszym nietadzie. UciekaliSmy tak
przez dzien caty , i dopiero ku wieczorowi gdy juz
ay ismy o 7 mil od miejsca tego , przyszio nam
na myst obejrze¢ si¢ czy goni kto za nami. Do-
wiedzielismy si¢ pozniej , ze Moskale nie gonili za
role przyjaciéol powstancéw , i na nieszcze$cie posiadali
i zau anie, bo to liyli magnaci; ale w istocie byli to
przyjaciele moskiewscy. Niech kazdy z powstancéwprzy*
pomni ile oni zlego narobili powstancom, ile dobrych
zniweczyli projektow przez fals zywe alarmowanie.
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nami jak mile¢ , i kontenci z naszej rozsypki poszli
w przeciwng stron¢ ku Szawlom. »

Zmudzin do Sedzica :

- Odbieram w tym momencie z Telsz wiado-
mos$¢ nastepna : Powstanie Telszewskie atakowa-
to wtych dniach miasteczko Potage , do ktérego ,
jak emisaryusze przystani z Warszawy powiadaja,
maja przyptyna¢ okreta francuzkie, naladowane
bronia dla powstancoéw. Chtlopi Telszewskiego
powiatu odznaczaja si¢ odwaga i s'mialoscig. Trzy
razy Potgga brana iodbierana zostala w r¢ku na-
naszych. Chtopi dostrzeglszy w tym boju iz do-
wodzaca nimi szlachta, w miejscu i§¢ na czele,
zostawata zawsze w tyle za chlopami; po wzigciu
I’olagi , ztozyli sad wojenny z pomiedzy siebie , i
kilkudziesiagt panow oficerow ze szlachty roztrzela-
nychzostato. Bravo! Waleczny lud poczyna pozna-
waé warto§¢ swoje. Nasza szlachta przyjela t¢ wia-
domos$¢ ze zgroza i przestrachem ; byla nawet pro-
pozycya aby postano oddzial powstania rosieuskie-
go na poskromienie tych dzielnych ludzi , ktérych
oni ztosliwie buntownikami mianujg, n

Sedzic do Zmudzina f

Oddziat instruktorow przystanych dla ¢wicze-
nia powstan na Litwie, przybyt do Janowa; korpus
znaczny polski pod dowodztwem jenerata Gietgu-
da przeby! Niemen pod Gietgudyszkami. Trudno
zgadnaé¢ dla czego on wybrat to miejsce gdyz
imat i,,,,e daleko dogodniejsze. Moglozby to by¢
a“eby jeneral Gietgud wuczynil to jedynie, aby



brzmiato w uszach Litwinow : Gielgud pod Giel-
gudyszkami przeprawit sie do Litwy. Ale znajac
proznosé¢ dziecinng naszych arystokratow, przy-
pusci¢ to tatwo mozna. Oni zawsze gotowi opuscic¢
najwazniejsze korzy$ci, dla dogodzenia dumie
wlasnej.

« Za przybyciem wojska regularnego , nasija-
$nie wielmozni paniczowie powylazili z kryjowek
swoich , i zaciagaja si¢ do pulkdéw regularnych ,
oni ktoérzy nie chcieli stysze¢ o powstaniu. Coéz to
znaczy? Oto przybycie wojsk regularnych ozna-
cza powodzenie si¢ w Warszawie , czas wigc zla-
czy¢ si¢ ze strong biorgca gore. Jakaz to nikcze-
mna spekulacya! Alhoz powstanie nie tej samej
bronito sprawy ? Taki patryotyzm godzien jest
tylko naszych magnatow ; ale zobaczysz wkrotce
jak ci zydzi pochwytaja stopnie i nagrody; pochle-
bstwa , zwiazki , stosunki, jest to ich bron. «

List "Wincenty do Zmudzina :

« Upadam pod ci¢zarem nieszczg$¢, stracitam
trzech braci pod Wilnem, padli oni trupem obok
mego drogiego Jozefa; on tez ugodzony dwoma
kartaczami, stracit lewa r¢ke¢ i prawa noge; noge
juz amputowano, i z r¢ka toz samo bedzie. Ja go
na krok nie odstgpuje¢ , cierpienia jego sa straszne”
pomimo ktorychb jest on niespokojny o pana ; niq
ma godziny azeby mi o nim nie mowit. Zaspokoj
nieszczg$liwego przyjaciela , donoszacmu o swo-
jem zdrowiu i o obrotach wojska naszego. Moskala
rzadza u nas; niespokojnam o los mego drogiego



— 97 _

<z A ho wszystkich pozostalych od powstania
ale nie wydra mi go barbarzyncy chyba
zreszta licze na jego kalectwo. Dyonizy
y przezJozefa od rekructwa, nieodstepny
mzysz w walkach, padl od lancy moskiew-

. ¢j ostrze mialo przeszy¢ jego pana. »

1’ :in do Sedzica.
totrzebuje ci tego powiada¢ ile nieszcze-
zadaje mi boleSci. Pocieszaj si¢ drogi
elu mysla, Ze cierpisz za ojczyzne ; rany i
poniesione w jej obronie, sa chlubne i
H : s e. Jajestem zdrow zupelnie, kule mnie
omij.yia, wojsko nasze rejteruje wprawdzie, ale jest
ttrd-n. ja Ze wybrawszy dogodna pozycya, wydamy
ciskam ci¢ z duszy nieszczesSliwy przyja-
cielu. »

Oproécz tego listu, byl inny do Wincentej.

« Lekalem si¢ donosi¢ Jozefowi o wszystkiem,
przez wzglad na jego polozenie; pani mu to zako-
monikujesz jak bedzie w stanie wytrzymaé podo-
bne doniesienia. Wszystko stracone. Wojsko nasze
czyli raczej jego pozostala czastka, jutro wchodzi
do Prus; otoczeni jesteSmy przez moskali, niedo-
leznos$é naszych dowodcow a moze i zdrada, jest
sprawczynia tego. O drogi kraju! droga ojczyzno!
dla czegom przezyl twoje niedola! >

Tenze do Sedzica.

« JesteSmy w Prusiech. Niegodziwy krél pru-
ski, ten ktéry po wejsciu Bartliolomej pulkowni-
ka , kiedySmy go z Rosien wypedzili, opatrzyl go

9



w zywno$¢ i amunicya , pozwalajac przej§¢ przez
swoj kraj przeszto mil trzydziesci, azeby nam za-
szedl z tylu , pomimo przyrzeczonej neutralno$ci,
dzisiaj nas trzyma jak swoich ¢/uiow , < ]

nyck wojskiem i dziatami. ‘to jest
zobowigzanie si¢ ukoronowany . Nie -
my co si¢ znami dalej stanie.

odebrat acz pézuo nagrod¢ za yny, zostat
zabity na ziemi pruskiej przez p k -sltiego,
adjutanta 8° putku piechoty Uz e
go nie zrobiono przed, albc

'Wilnem? w owym czasie $m ytekby na

zrobjta, a dzisiaj nic. »

Sedzic do Zmudzina.

« Wyleczytem si¢ z ran *upc>sm. brakuje mi
tylko lewej reki i praw¢j nogi, ktoéra zastapiono
szczudlem z drzewa. Moskale szanuja mctje kalec-
two, otrzymaltem zapewnienie na piSmie, ze moge¢
na zawsze pozosta¢ w domu, i ze nigdy o nic zacze-
pianym nie bgde¢. Jutro moj $lub z Wincenta, iany
moje zdaly si¢ powigkszy¢, ijezeli to byto podobien-
stwo, jej mito$¢. Aniot ten w ludzkiej postaci za-
trzymuje mnie przy zyciu; bez niej przy tylu bo-
lesciach ciata i duszy , pewnobym nie zyl. Donos
co robicie w Prusiech, jakie macie projekla, i czy
pozostaje cokolwiek nadziei? U nas wszystko ki-
rem pokryte. »

Zmudzin do Sedzica.

e Ostatnia nadzieja sprawy naszej upadla. War-

szawa wzig¢ta; wojsko w niej byle, weszlo pod jene-



ratem Rybinskim do Prus i tam bron ztozylo ;
inna jego cz¢$¢ z jeneralem Ramorino , przeszta
granic¢ Austryi i rowniez rozbrojona zostata. Rzad
pruski komunikowat wszystkim oficerom polskim
dwa projekta , albo powraca¢ do kraju na mocy
amnestyi, albo braé¢ paszporta do Francyi. Ja o-
swiadczytem si¢ za wyjazdem do Francyi. O drogi
Jozefie! ty doswiadczytes$ strasznych bolesci, ale nie
znasz tej, jaka sprawia dla duszy polaka opuszcze-
nie rodzinnej ziemi; tysiac $§mierci mniej jest stra-
szne ; ale i tu stodki balsam nadziei, by¢ uzytecz-
nym ojczyznie , ostadza cierpienia. Opuszczajac
Prusy, wskaze ci droge sekretna do komunikowa-
nia si¢ ze mna, bo spodziewaé si¢ nalezy, ze ko-
respondencya przez poczt¢ zakazana zostanie. »

Zmudzin do Sedzica.

« Odbierasz ten list droga, ktéra ukrywac¢ naj-
staranniej powiniene$, jezeli pragniesz nadal ze mna
korespondowaé¢. Wrog nasz zamknat drzwi ojczy-
zny dla nieszcze$liwych jej syndw i rozsypal chma-
r¢ podtych dla szpiegowania ich w najskrytszych
mys$lach i uczuciach. Azeby unikna¢ czegstego prze-
sytania listow, bede¢ ci tylko komunikowat co mie-
sigc lub dwa dyaryusz moich obserwacyj. Lat sto
za granicg bedzie dla mnie we¢drowka, bo ojczyzna
tylko jest domem pokoju dla mojego serca; dusza
moja jest w kraju, jest z wami, tutaj n¢dzne tylko
ciato wldczy si¢ pozbawione swego pierwiastku.

Przejezdzamy przez Niemcy nazwane u nas po-
wszechnie acz niesprawiedliwie wolnemi; pigkna



100

kraina, dobrze urzadzona, przemyst wielki, sztuki i
rzemiosta w wysokim stopniu, ale czy to warte mojej

udzi ? Nie. — Dusza moja naprézno wyszuku-
je w pejzazach tutejszych podobienstwa do owych
okolic Dubissy, Wenty, Niewiazy, Niemna. Tu
pickne, ale tam czarujace ; tu sztuka, dziecko po-
trzeby , sili si¢ nad wydobyciem z fona ziemi po-
trzebnej zywnoS$ci; tam natura sama obfita wydaje
wszystko za najlzejszem przytozeniem re¢ki. Chara-
kter Niemcow powolny, wyrozumialy, robi z nich
ludzi najprzyjemniejszych ; obyczaje stodkie , edu-
kacya gruntowna, nie owa salonowa , z ktorej si¢
tak pyszniono w naszym kraju , lecz oparta na do-
ktadnej znajomosci potrzeb i poruszen serca i du-
szy czlowieka , stanowi ich rzetelng wyzszosc.

Co tylko najszczersza przyjazn i czulos¢ mieé¢ w
sobie moze delikatnegoy oni nas wszystkich bez
wyjatku tem otaczaja; nieszczg$cie nasze wyciska
im izy rzetelne.

Nigdy zaden zukoronowanych nie odebral tyle
honorow, bracia po dlugiem niewidzeniu si¢ nie
usciskali si¢ czulej jak oni nas $ciskaja. Ludnosé
cala miast najwigkszych wychodzi na spotkanie
nasze o trzy mile i wigcej; kazdy mieszkaniec sg-
dzitby si¢ nieszczesliwym, gdyby nie mogh miec
choc jednego Polaka w swoim domu.

Dumny Polaku zamykaj dobrze twoje podrozne
pudetko, bo inaczej znajdziesz cala twa uboug i
zdartg garderobe¢ i bielizng, zamieniong na nowa,
bo inaczej obaczysz si¢ wlascicielem kiesy srebra
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lub ztota , ktora hojnosci twego poczciwego gospo-
darza Niemca nie omieszka ci¢ zaopatrzy¢.

Dutnny Polaku , nie kupuj nic w sklepach nie-
mieckich, bo ci dadza towar, a pienigedzy nie
przyjma.

Pigkne i wszystko czuto$cia przechodzace Niem-
ki, nie pozwolg aby ich stuzace zajmowaty si¢ opa-
trywaniem potrzeb go$cia ; one same maja za ho-
nor shluzy¢ wtasnemi rg¢kami nieszczg$liwemu wy-
gnancowi.

Krewki Polaku , strzez si¢ aby$ nie upadt pod
wtadza tylu wdzigkow i dobroci, i nie stal si¢ nie-
wdzigcznym zdradzajac $wigte wezly matzenstwa.

Ludu polski, nie nazywaj odtad psem kazdego
Niemca: odrézniaj zdradliwego Prusaka i glupiego
Austryaka od Saxona, Bawarczykai innych Niem-
cow zblizonych ku Renowi; oni umieli oceni¢ na-
sze poSwigcenie , umieli czué¢ i ptaka¢ nad naszem
nieszczg¢s$ciem; oni zlozyli na tono nasze przysigge
nienawisci ku wrogom naszym i strasznej zemsty ,
na wszystkich ciemi¢zcach ludzkos$ci; ich dlon jest
dzielna , ich wytrwato$¢ w przedsigwzigciach zna-
na jest §wiatu — historya ich wojen jest r¢kojmia
tego; sa to bracia nasi. Oni $ciskaja teraz dlonie
nasze rozbrojone , lecz przyjdzie dzien , i ten nie
jest daleki, w ktorym bracia or¢za pdjdziem razem
niszczy¢ zbutwiate trony tyranow $wiata. O! dla
czegdéz nie wolno nam czekaé¢ tego szcze$liwego
momentu na ziemi Niemcoéw! Tyrani nasi uzywaj

calej swojej przewagi na oddalenie nas z krajow
['B
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niemieckich; bojazliwos$¢ ich jest dobrag wrozbg—-
ale jakze si¢ myla w swoim zto§liwym rachunku ?
Alboz Francuzi do ktérych nas wypychaja nie sa

bracia nasza odwieczng ?
Jutro opuszczamy pigkne i czule Niemcy, a

wjezdzamy do pigknej Francyi.



SS»XS RZECZY

I. FAMILIA SZLACHECKA SREDNIEJ K LASY

II. CHATA CHLOPSKA , CHRZCINY ..

III. Dom A rystokraty

IV. Przedaz lodzi.

V. PROPINACYA i TARGOWE...

VI. Nagroda Zastugi W ojskowej w chlopie
VII. Wiadomos$é o Rewolucyi w W arszawie

VIII. PowsTANIU



OMYEKI DilUKU.

Str. 14 wiersz 6, zamiast po objedzie, czytaj po
jedzeniu.

Str. i/j w. 26, zamiast na chudszy, czytuj na
ehudszej.

Str. 16 w. ostatni zamiast przypuszczam, czytaj
przyrzekam.

Str. 34 w. przedostatni, zamiast idnak, czytaj
jednak.

Str. 34 W- ostatni, zamiast Wincenty , czytaj
Wincente.

Str. 38 w. 3, zam: rogojczem, czytaj rogojszem.

Str. 56 w. 5, zamiast siostra, czytaj $wita.

St. 56 w. przedostatni, zamiast przymuszone,
czytaj przypuszczone.

Str. 61 w. g, zamiast siddmej, czytaj $redniej.

Str. 66 w. 18, zamiast do mego, czytaj do wa*
szego.

Str. 86 w. 8, zamiast w Bejragole, czytaj w Bej-
sagole.

Str. 92 w. 20, zamiast zatrzymal si¢, czytaj za-
trzymat ja.



